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Instrukcja obstugi
dla wersji 5.0

Niniejsza instrukcja dotyczy iDive Color
z aktualizacjg dla wersji 4.1.6 lub nowsze,.



OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

UWAGA: Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢,
mogg spowodowac utrate prawa przez uzytkowania do postugiwania sie tym sprzetem.

Urzadzenie zostato sprawdzone i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen cyfrowych klasy B w nawigzaniu do czesci
15 Przepiséw FCC. Wymagania opracowane zostaty w celu zapewnienia nalezytej ochrony przed szkodliwym wptywem urzadzen
stosowanych w warunkach domowych. Niniejsze urzadzenia wytwarzaja, uzywaja i moga emitowacd czestotliwos¢ radiowa. Jesli
urzgdzenie jest zainstalowane i uzywane niezgodnie z zaleceniami producenta, moze emitowac¢ szkodliwe zaktécenia sygnatow
radiowych. Nie mozna jednak zagwarantowaé, ze w przypadku konkretnej instalacji zaktdcenia nie wystapia. Jesli niniejsze urzadzenie
wywotuje zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, ktére mozna zidentyfikowac poprzez wytgczenie i ponowne wigczenie
urzgdzenia, uzytkownik powinien podjg¢ probe usuniecia zaktécen w nastepujacy sposéb:

-Zmienié ustawienie lub potozenie anteny odbiorcze;j.

-Zwiekszy¢ odstep pomiedzy urzagdzeniem a odbiornikiem.

-Podtaczyé urzadzenie do innego gniazda elektrycznego tak, aby byto zasilane z innego obwodu niz odbiornik.

-Skonsultowac sie ze sprzedawca lub technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Zawiera modut nadajnika FCC ID: QOQWT12

Made in Italy




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

UWAGA!

Aby otrzymywac wszystkie aktualizacje tej instrukcji oraz powiadomienia o
aktualnosciach iDive Color za posrednictwem poczty email, nalezy wystac
wiadomoscé sms o tresci ,,COLOR” na adres:
serwis@divesystem.pl

Powyzsza ustuga jest wysoce zalecana i zupetnie darmowa.
Dla doktadniejszych informacji zachecamy do obejrzenia
filmow instruktazowych dostepnych juz wkrotce na:
www.ratio-computers.pl

Aby otrzymac pomoc za posrednictwem poczty email, napisz na adres:
serwis@divesystem.pl
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OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

UWAGA!

Koniecznie zapoznaj sie z ponizszg instrukcjg, zanim zaczniesz korzysta¢ z komputera RATIO.
Niewtasciwe uzytkowanie sprzetu lub akcesoriéw uniewazni gwarancje i moze
spowodowac trwate uszkodzenie komputera badz akcesoriow.

Ten komputer nie zastgpi odpowiedniego szkolenia i powinien by¢ uzywany jedynie przez
nurkow, ktérzy majg odpowiednie kwalifikacje.

Komputer RATIO jest zapasowym urzgdzeniem nurkowym, dlatego zaleca sie korzystanie z
odpowiednich tabel dekompresyjnych, w razie gdyby urzadzenie ulegto awarii.
Nurkowanie wigze sie z ryzykiem wystgpienia choroby dekompresyjnej, toksycznosci
tlenowej i innymi, specyficznymi dla nurkowania zagrozeniami. Nawet uwazne przeczytanie
tego podrecznika i uzycie komputera nie eliminujg potencjalnych zagrozen. Jesli nie jestes
Swiadom tego ryzyka, lub go nie akceptujesz, nie powinienes nurkowac z komputerem
iDive.

Nurkowanie wigze sie z zagrozeniami, ktdrych nie da sie catkowicie wyeliminowaé. Zaden
komputer ani tabela nie gwarantujg catkowitej ochrony przed chorobg dekompresyjng lub
toksycznosciag tlenowg centralnego uktadu nerwowego, nawet jesli ptetwonurek korzystat z
tabeli lub komputera doktadnie i skrupulatnie.




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Pomysl o srodowisku

Jesli to mozliwe, nie drukuj tego podrecznika.
Uzyj tabletu lub komputera, aby zapoznac sie z
niniejsza instrukcja.

THINK BEFORE YOLU PRINT

Recykling i utylizacja

JesteSmy pewni, ze produkt Ratio Computers usatysfakcjonuje Cie
na dfugie lata. Jezeli jednak w pewnym momencie zdecydujesz sie
zaprzesta¢ uzytkowania, napisz na adres: mariusz@divesystem.pl

......

| &

to mozliwe recyklingu komputera.



OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

SPIS TRESCI

Wprowadzenie RATIO iDive Color w trybie powierzchniowym:
22 Tryb uspienia iDive Color
22 Aktywowanie wyswietlacza przez naci$niecie przycisku
. . . 23 Aktywowanie poprzez obrét nadgarstka
Wazne ostrzezenia 24 Struktura menu iDive Color

9 Ostrzezenia ogdlne 25 Tryb zegarka

11 Ostrzezenie o niebezpieczenstwie 27 Menu zegarka

13 Nurkowanie na réznych mieszankach 28 WYSWIETLACZ

14 Ograniczenia komputerow nurkowych 30 OGOLNE <

- —. - 31 USTAWIENIA DOMYSLNE (reset danych fabrycznych)

14 Uzytkowanie i konserwacja 32 iDive Color po resecie TISSUE

16 Charakterystyka techniczna komputera 33 PC MODE (podtacz iDive do PC / Mac)

16 Sprzet 34 TRANSMITER

16 Certyfikacja 35 Ustawienia kompasu

17 Oprogramowanie 36 INFORMACIJE

17 Podsumowanie techniczne 37 BUDZIK

17 Charakterystyka 38 DATA | GODZINA

18 tadowanie baterii 39 Menu nurkowe

20 Nurkowanie w zimnych wodach 40 Logbook

21 DAN DL7 41 Tabela mieszanek (MIX)

21 Prywatnos¢ 42 Nurkowanie na wiecej niz 1 mieszance
43 USTAWIENIA NURKOWE (I czes$¢)
44 Ustawienia nurkowe dla iDive Color Easy i Deep

45 USTAWIENIA NURKOWE dla iDive Color Tech+




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

SPIS TRESCI

47 USTAWIENIA NURKOWE (czesé II) iDive Color po nurkowaniu
48 ALARM (alarmy nurkowe) .

49 PLANNER (NDL Nurkowanie bezdekompresyine) 67 No-Fly (Zakaz latania)

50 PLANNER (Planer dekompresyjny) 68 Informacja o desaturacji

51 PRZYSTANKI DEKOMPRESYJNE(tylko dla iDive Color Tech +)

52 DILS TABLE (Tabela diulentéw) (tylko dla iDive ColorTech +)

53 CCR SET (tylko dla iDive Color Tech +)

Podtacz urzadzenie iDive do komputera

iDive Color podczas nurkowania PC lub Mac\ Zaktualizuj swéj iDive

56 Ekran nurkowy

56 Gtéwne dane i NDL

57 Obowigzkowe przystanki dekompresyjne
57 Przystanki bezpieczenstwa

58 Przystanki gtebokie

59 Inne informacje o nurkowaniu

60 Aktualny profil nurkowania

60 Nasycenie tkanek podczas nurkowania

61 Tabele dekompresyjne podczas nurkowania
62 Kompas (podczas nurkowania)

63 Zmiana mieszanki podczas nurkowania

64 Zmiana ustawien podczas nurkowania

65 Tryb GAUGE
66 Tryb Freediving




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup komputera RATIO®.

RATIO®, zapewnia najwyzszg jako$¢ swoich produktow, aby zagwarantowaé wygode i
bezpieczenstwo podczas nurkowania.

Zakupiony przez Ciebie komputer RATIO® jest niezwykle innowacyjny dzieki
oprogramowaniu, ktére umozliwia potgczenie obu nurkowan, rekreacyjnych i
technicznych.

Komputer RATIO® iDive Color zawiera algorytmy dekompresyjne, zgodnie z réoznymi
modelami: Powietrze, Nitrox (iDive Color Easy), nurkowania Normoxic Trimix (iDive Color
DEEP), Trimix i CCR (iDive Color TECH +). Procesor oblicza w czasie rzeczywistym Twoj
profil deco w danym nurkowaniu; wszystko to zapewnia elastycznos¢ obliczen i
bezpieczenstwo.

Systematycznie sprawdzaj dostepnos¢ mozliwych aktualizacji tego podrecznika na stronie
internetowej www.ratio-computers.com
Wersja instrucji (np. 1.0) pokazana jest na okfadce.




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

WAZNE OSTRZEZENIA

Ostrzezenia ogdlne

Koniecznie zapoznaj sie z niniejszg instrukcja, przed pierwszym uzyciem komputera RATIO®. Niewtasciwe
uzytkowanie sprzetu lub jego akcesoriéw uniewazni gwarancje i moze spowodowad trwate uszkodzenie komputera lub akcesoridéw.

e Ten komputer NIE zastgpi odpowiedniego szkolenia i powinien byé uzywany jedynie przez ptetwonurkéw, ktérzy
majg odpowiednie kwalifikacje.

e Komputer RATIO® jest pomocniczym urzgdzeniem nurkowym, dlatego zaleca sie korzystanie z odpowiednich
tabel dekompresyjnych, w przypadku awarii urzadzenia.

* Nurkowanie wigze sie z ryzykiem wystgpienia choroby dekompresyjnej, toksycznosci tlenowej i innymi,

typowymi dla nurkowania zagrozeniami. Nawet uwazne przeczytanie tego podrecznika i uzycie komputera

nie eliminujg ryzyka wystgpienia potencjalnych zagrozen. Jezeli nie jestes Swiadom tego ryzyka, lub go nie akceptujesz, nie powinienes nurkowad z
komputerem iDive Color.

 Nurkowanie wigze sie z zagrozeniami, ktérych nie mozna catkowicie wyeliminowaé. Zaden komputer ani
tabela nie mogg zagwarantowac eliminacji ryzyka wystgpienia choroby dekompresyjnej (DCS) lub toksycznosci tlenowej centralnego uktadu
nerwowego, nawet jesli ptetwonurek scisle postepowat wedtug wytycznych okreslonych przez komputer lub tabele dekompresyjne.

* Komputer nie bierze pod uwage indywidualnych predyspozycji fizjologicznych, ktédre moga zmieniac sie w ciggu dnia. Z tego wzgledu zalecane jest
korzystanie z urzgdzenia w sposéb zachowawczy i prewencyjny, nie przekraczajac okreslonych przez komputer limitéw, aby zminimalizowac ryzyko
wystgpienia choroby dekompresyjnej lub toksycznosci tlenowej centralnego uktadu nerwowego.




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

e Komputer nie zastgpi wiedzy z zakresu tabel dekompresyjnych, ktére zaleca sie mie¢ zawsze jako
forma zapasowa wraz z gtebokosciomierzem i zegarkiem.

* Nie nalezy przekazywac swojego komputera innemu ptetwonurkowi . W celu odczytu prawidtowych informacji, kazdy ptetwonurek powinien posiadac
wtasny komputer nurkowy.

* Nie nalezy nurkowac z komputerem, ktéry nie wzigt pod uwage poprzednich nurkowan. Obliczenia komputera NIE mogg opieraé sie na nieznanych
danych ani uwzgledniaé nurkowania, w ktdrych nie uczestniczyty.
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OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Ostrzezenia o niebezpieczenstwie

Ten komputer NIE jest przeznaczony do uzytku komercyjnego.
Komputer przeznaczony jest wytgcznie do uzytku sportowego, rekreacyjnego lub technicznego.

e Uzytkowanie, ktére nie jest zgodne z tym, co zostato powiedziane powyzej, moze podwyzszy¢ ryzyko wystgpienia choroby dekompresyjnej (DCS).
Nie zalecamy naszego produktu nurkom zawodowym, chyba, ze petni on funkcje jedynie pomocnicza.

* Przed nurkowaniem nalezy sprawdzi¢ poziom natadowania baterii. NIE nurkuj, jesli poziom natadowania baterii jest nizszy niz
30%. Upewnij sie, ze na ekranie nie ma zadnych nieprawidtowosci i ze jest on czytelny.

® Zawsze sprawdz, czy nurkujesz na pozadanych ustawieniach. Nie pozwalaj innym zmieniac nic
w swoim komputerze przed nurkowaniem, a jesli juz do tego doszto, ponownie sprawdz ustawienia.

¢ Pamietaj, ze twoje ciato zmienia sie z dnia na dziel. Komputer nie bierze pod uwage tych wszystkich
zmian. Jesli nie czujesz sie na sitach lub jestes$ ostabiony, zrezygnuj z nurkowania.

¢ Unikaj zachowan, ktére zwiekszaja ryzyko wystgpienia choroby dekompresyjnej, takich jak szybkie
wynurzenie, profil typu jo - jo, pominiecie przystankéw dekompresyjnych, zbyt krétkie przerwy
powierzchniowe oraz tych wszystkich, ktére stojg w sprzecznosci ze zdrowym rozsgdkiem i wyszkoleniem.

¢ To urzadzenie nie zezwala na nurkowanie bez specjalnych umiejetnosci nabytych w drodze szkolenia.

* To urzadzenie zezwala na nurkowanie tylko tym, ktdrzy posiadajg odpowiednie umiejetnosci nabyte
Podczas odpowiedniego szkolenia.

Naruszenie podstawowych zasad bezpieczeristwa w czasie nurkowania grozi Smiercia.




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

¢ Zalecamy wykonywanie nurkowan w ramach limitéw NDL, aby zmniejszy¢ ryzyko zwigzane z chorobg dekompresyjng (DCS).
¢ Zalecamy nurkowania nie gtebsze niz 40m lub zgodnie z PPO2 dla danej mieszanki. Maksymalna wartos¢ PPO2 1,4 BAR

* Nalezy przestrzegac¢ predkosci wynurzania sie zalecanej przez urzadzenie. Nadmierna predkos$¢ wynurzania naraza ptetwonurka na
niebezpieczenstwo smierci.

* Komputer oblicza catkowity czas wynurzania, ale moze on by¢ dtuzszy niz wizualizowany, zgodnie z niektérymi parametrami obliczconymi przez
komputer podczas catego nurkowania. Préba wzniesienia sie z wtasciwg predkoscig i wizualizowana gtebokos¢ przystankéw pomaga uszanowac ten

Czas.

¢ Zabrania sie latania samolotem, jesli ikona czasu FLY jest nadal widoczna na ekranie.
Pamietaj o zaplanowaniu ostatniego nurkowania w serii, biorgc pod uwage porady firmy DAN (Divers Alert Network).

¢ Nawet przy zachowaniu wszystkich zasad bezpieczeristwa, obecna medycyna hiperbaryczna nie moze wykluczyé wystapienia choroby
dekompresyjnej w samolocie po nurkowaniu.
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OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Nurkowanie na mieszankach oddechowych

Ustawienie mieszaniny gazowej w komputerze wymaga podania petnej liczby. Przyktadowo, jesli gaz ma
32,8% tlenu, to wynik zaokraglamy w dét, do 32%. Nie zaokraglamy w gore, bo to przektamatoby zawartos¢
azotu.

* Sprawdz ustawienia maksymalnego PPO2 i nigdy nie przekraczaj 1,4 bara

¢ Nie nurkuj z butlg, ktérej zawartosci nie przeanalizowates samodzielnie ze sprawdzonym urzgdzeniem.

¢ Upewnij sie, ze na komputerze ustawiona jest mieszanina, na ktdrej zamierzasz nurkowac.

¢ Nurkowanie nitroksowe, trymiksowe i na obiegach zamknietych wymaga specjalnego przeszkolenia.

* Przekroczenie ustawionego PPO2 i zalecanych limitéw wymaga wyptycenia sie. Jesli wartos¢ CNS
znalazta sie blisko maksymalnej granicy, zalecane jest ograniczenie ekspozycji tlenowej.

* Uzywaj tego komputera tylko po zapoznaniu sie z catym podrecznikiem, tak aby mieé
pewnosé, ze dobrze sg zrozumiate jego funkcje. W razie watpliwosci, jeszcze przed nurkowaniem, skontaktu;j
sie ze swoim instruktorem lub sprzedawca.

Pamietaj, ze kazdy nurek jest odpowiedzialny za wtasne bezpieczenstwo.
¢ Nurkowanie na mieszaninach oddechowych wigze sie z innymi zagrozeniami niz nurkowanie na powietrzu.

Odpowiednie wyszkolenie jest potrzebne, aby umieé rozpoznadé ryzyko i skutecznie go unikaé. Brak
tych umiejetnosci moze grozi¢ $miercig lub powaznymi obrazeniami.
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OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Ograniczenia komputerow nurkowych

Komputer dziata na bazie najnowszych danych dotyczacych bezpieczeistwa, mimo to trzeba pamieta¢, ze te badania sg

teoretyczne i ukierunkowane na zmniejszenie, a nie wyeliminowanie ryzyka wystgpienia choroby dekompresyjne;.
Obecnie medycyna hiperbaryczna nie potrafi jeszcze wyeliminowa¢ mozliwosci pojawienia sie DCS po nurkowaniu.

Konserwacja i zasady uzytkowania

¢ Przechowuj suchy i czysty komputer. Nie wystawiaj go na dziatanie chemikaliéw, w tym alkoholu. Aby

pozbyc¢ sie osaddéw z soli, uzywaj jedynie czystej, stodkiej wody. Po umyciu pozostaw do wyschniecia,
nie uzywaj zimnych ani goracych nawiewoéw.

* Nie wystawiaj komputera na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub temperatury wyzszej niz
50 stopni C. Przechowuj w chtodnym (5-25 stopni C) i suchym miejscu.

¢ Nie prébuj otwieraé, zmieniac lub samodzielnie naprawia¢ komputera. Za kazdym razem musisz zgtosic¢
sie do sprzedawcy RATIO.

¢ Nie sprezaj komputera w komorze hiperbarycznej. Nie wchodz z komputerem do komory hiperbaryczne;.

Komputer dziata z doktadnoscig do +/-2%.
(precyzyjny poziom wymagany przepisami prawa UE to +/- 3.5%. )
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OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Przepisy EC wymagajg, by jednostka byta regularnie sprawdzana pod katem precyzyjnosci odczytéw
gtebokosci i czasu.

e Gwarancja straci waznosé, jesli komputer zostanie otworzony przez nieautoryzowane centrum serwisowe.

e Komputer RATIO iDive Color jest odporny na stong wode morska, ale po zakonczeniu
kazdego nurkowania nalezy go doktadnie wyptukac i zabezpieczy¢ przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

e Upewnij sie, ze nie ma $ladow wilgoci wewnatrz ekranu.

UWAGA: Pod zadnym pozorem nie probuj otwiera¢ komputera.

W razie problemodw zgtos sie do autoryzowanego centrum lub bezposrednio do RATIO® .




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Dane techniczne komputera
Urzadzenie

Komputer wykonany jest z materiatu kompozytowego - ze stali nierdzewnej i szkta mineralnego (wersja Easy i Deep) lub szkta szafirowego
(Wersja technologiczna +).

Ekran jest wyposazony w wyswietlacz TFT, IPS, 1.3-calowy, 240x240 pikseli, 261 ppi, 100% matrycowy.

Szczegdlny nacisk potozono na stworzenie systemu nawigacyjnego, ktéry umozliwia nurkowi intuicyjny

i szybki dostep do wszystkich funkcji.

Gwarantowana precyzja czujnika: 130 mt.
- Maksymalna gteboko$¢: 150 mt / 500 stop - 220 mt / 721 ft (wersja Tech +)
- Doktadnos¢ pomiaru cisnienia catkowitego

min. max.
p=0..5bar -20 mbar +20 mbar
p=0..10bar -40 mbar +20 mbar
p=0..14bar -100 mbar +20 mbar

- Maksymalny margines btedu czujnika w pomiarze temperatury: -2 /+ 6 ° C.

W przypadku noszenia komputera na Iadzie na nadgarstku pomiar temperatury jest uwarunkowany cieptem ciata. Aby uzyskac doktadny pomiar
temperatury, wtdz urzadzenie do wody lub pozostaw je daleko od Zzrédet ciepta przez kilka minut.

- Nataduj iDive za pomocg tadowarki kategorii PS1 (EN 62368) (brak w zestawie)

- Napiecie zasilania: 5V c.c. +/- 0.2V 500mAh

Certyfikaty

Komputer spetnia wymagania CE EN13319, ETSI EN 301 489-3, EN 61000-6-1, EN 61000-6-3.

g



Oprogramowanie
Patrz - tabela)

Dane techniczne
W1tasciwosci
Patrz - tabela)

Ratio® Computers

iDive Color

it Nitrox Gauge! Freedivie

iDive Color

At Nitrox) Trimix Gauge/ Freedivie

OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

iDive Color

Airf Nitrox) Trimix/ CCR Gauge/ Freedivie

2 mieszanki (02: 21% - 99%)

3 mieszanki (02; 18% - 99%/ He: 0% - 50%)

10 mieszanek (02; 05% - 99%/ He: 0% - 95%)

Buhimannn ZHL - 16 B

Buhimannn ZHL - 16 81 VPM - B

Buhimannn ZHL - 16 81 VPM - B

6 zaprogramowanych poziomaw konserwatyzmu

12 zaprogramowanych pozioméw konserwatyzmu ®
Buhimaann'ai 6 VPM

niskii GF
‘wyskok)i ustawiany przez uzytkownika Crtical Bubble Radius

Tak Tak Tak

Tak Tak Tak

Tak Tak Tak

12-16 10-16 04-16

Tak Tak Tak
Automatyczne Automatyczne Automatyczne
SionalStodka SionalStodka SionaiStodka

Tak Tak Tak

Tak, czas | glebokost:

Tak, czas | glebokos¢:

Tak, czas i glebokos¢:

Tak

Tak

Tak

Dawigkowy + wizulany

Dawigkowy + wizulany

Dawigkowy + wizulany

NDL + nurkowaniez dekompresia

NDL + nurkowaniez dekompresja

NDL + nurkowaniez dekompresia

Tak, do 2 transmiterdw (opcjonalnie)

Tak, do 3transmiterow  (opcjonalnie)

Tak, do 2 transmiteréw (opcjonalnie)

Tak, do 2 transmiterow (opcjonalnie)

Tak, do 3transmiterow  (opejonalnie)

Tak, do 2 transmiterow (opcjonalnie)

‘Tak (opcjonalnie)

Tak (opcjonalnie)

Tak (opcjonalnie)

3D Kompas, zakres co1*

3D Kompas, zakres co 1"

3D Kompas, zakres co 1"

Czasomierz, Barometr, Termometr, Fazy [Czasomierz, Barometr, Termometr, Fazy| Czasomierz, Wysokoscomierz, Barometr, Termometr, Prognoza pogody.,
Ksigzyca Ksigzyca Fazy Ksiezyca
IPS, 13- Inch, 240:240 pixel, 261 ppi, 1009 matrix IPS, 13- Inch, 240,240 pixel, 261 ppi, 100% marix IPS, 13- Inch, 240,240 pixel, 261 ppi, 1009 marix
ponad 150° (Technologia IPS) ponad 150° (Technologia IPS) ponad 150° (Technologia IPS)

Mineralne Mineraine. Szafirowe

Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna

Kompozytowy polimer o duzej wytrzymalosci Kompozytowy polimer o dute] wytrzymalosci Kompozytowy polimer o dute] wytrzymalosci
Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna
150 mu 500t 150 mu/ 5001t 150 mu/ 5001t
Waestawie Waestawie Waestawie
Akumulator USB litowo-jonowy. -0k 20g0dz. nurkowania ok -ok. 20g0dz. nurkowania Akumulator USB litowosjonowy ok, 20g0dz. nurkowania

12 miesiecy (tryb zegarka)

Akumulator USB litowo-jonowy
~ok. 1.2 miesiecy (tryb zegarka)

ok. 1.2 miesieey (tryb zegarka)

160godz. nurkowania

160 godz. nurkowania

160 godz. nurkowania

Tak, kabel USB w zestawie

Tak, kabel USB w zestawie

Tak, kabel USB w zestawie

Aktualizacja praez utytkownika

Aktualizacja ez utytkownika

Aktualizacja raez utytkownika




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

tadowanie baterii

RATIO iDive dziata na fadowalne baterie litowo - jonowe bez funkcji pamieci i czasie dziatania miedzy

20 a 50 godzin. Wyswietlany czas dziatania moze zmienia¢ sie +/-15% w zaleznos$ci od warunkéw
Srodowiskowych, ustawien urzadzenia, zainstalowanych aplikacji, wersji systemu operacyjnego, podswietlenia
oraz uzywania zewnetrznych urzadzen peryferyjnych.

UWAGA: Catkowicie nataduj komputer przed pierwszym uzyciem.
tadowanie mozna rozpoczgé, podtaczajac iDive i dostarczony kabel USB do tadowarki USB (brak w zestawie).

W celu natadowania iDive zalecamy uzycie tadowarki USB (takiej jak do tadowania telefonu lub tabletu).

W przypadku korzystania z tadowarki USB PC (niezalecane), upewnij sie, ze komputer nie przerywa zasilania
elektrycznego w trybie gotowosci.

Natadowanie iDive przy pomocy komputera nie jest jednak zalecane, poniewaz istnieje ryzyko
przeprowadzenia tylko czesciowego cyklu tadowania.

Nawet jesli nowa bateria litowo-jonowa iDive nie posiada funkcji pamieci, zaleca sie jej catkowite
dotadowanie.
Sredni czas fadowania wynosi 3-5 godzin, w zaleznosci od poziomu natadowania akumulatora.

Uwaga: Nie nurkuj, gdy komputer wskazuje 30% natadowania baterii lub mniej.
Po podtgczeniu kabla USB na ekranie gtdwnym pojawia sie symbol zielonej baterii i "CHG".




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Proces tadowania konriczy sie, gdy symbol baterii zniknie z ekranu ogladania, a tryb uspienia
aktywowany.

Po catkowitym natadowaniu akumulatora, nawet jesli urzadzenie pozostaje podtgczone do pradu, iDive Color
przerywa zasilanie automatycznie. Jesli pozostawisz urzadzenie dfuzej niz to konieczne (np. Catg noc), iDive
przechodzi w tryb uspienia.

Gdy bateria zostanie catkowicie natadowana, nawet jesli urzadzenie pozostanie podtgczone do pradu, iDive
Mozesz sprawdzi¢ pozom natadowana baterii w iDive Color, naciskajgc dowolny przycisk na ekranie zegarka.

Jesli cykl tadowania nie zostanie zakonczony, wskaznik baterii moze nie by¢ precyzyjny az do nastepnego
petnego dotadowania.

Po zainstalowaniu aplikacji lub aktualizacji systemu operacyjnego zalecamy catkowicie natadowaé urzgdzenie.
Uwaga: Nie zostawiaj roztadowanego urzgdzenia na dtuzszy czas niz 4-5 miesiecy, gdyz moze to prowadzi¢ do

uszkodzenia baterii. System iDive zarejestruje alarm, jesli pozostanie bez tadowania przez dtuzszy czas co moze
spowodowac utrate gwarancji.




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Nurkowanie w zimnych wodach

RATIO iDive Color moze by¢ uzytkowany w wodach zimnych w tym w wodach
zamarzajacych (<3 ° C); trzeba pamietad jednak o tym, ze bardzo niskie temperatury,
mogg negatywnie wptywac na poziom natadowania baterii.

Podczas nurkowania w zimnych lub zamarzajgcych wodach napiecie akumulatora moze

spadacd szybciej niz normalnie. Dlatego zalecamy natadowac baterie przed nurkowaniem
w ekstremalnych warunkach.

UWAGA: podczas nurkowania w zimnych lub zamarzajgcych wodach (<3 ° C) nataduj
urzadzenie w 100% lub upewnij sie, ze jest co najmniej 50% mocy baterii.

UWAGA: Nurkowanie w zimnych lub zamarzajgcych wodach (<3 ° C) wymaga

specjalnego przeszkolenia.




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

DAN DL7

RATIO iDive Color jest w 100% kompatybilny z programem do zbierania danych DAN DL7 na DSL 5-ego poziomu

DAN DL7 jest wtasnoscig DAN i jego celem jest zbieranie wszystkich niezbednych informacji
potrzebnych do badan i przesytanie ich bezposrednio do centralnej europejskiej bazy

DAN.

Dane te obejmujg, poza profilem nurkowania, informacje dotyczace nurka (sprawnosc
fizyczng, zazywane lekarstwa, itp.), a takze zwigzane z samym nurkowaniem (potencjalne
problemy, warunki Srodowiskowe).

Pomoc w zbieraniu danych jest prosta: musisz jedynie wypetni¢ wszystkie wymagane pola odnoszgce sie
do DN DSL (Diving Safety Laboratory) znajdujace sie w Diveloggerze, eksportowac je w formacie DAN DL7
i wysta¢ mailem na adres: dsl@daneurope.org

Przekaz swoje profile dla celéw badawczych! Profil nurkowania wraz z uzytg mieszaning oddechowg
dostarczajg niezwykle cennych informacji, takich jak czas denny, predkos¢ wynurzenia, ile nurkowan

spowodowato wejscie pod strop dekompresyjny, ile zawierato deep stopy, itp.

Dzielgc sie profilami oddajesz ogromng przystuge naukowcom z DAN, ktérzy dzieki swojej pasji i poswieceniu
sprawiaja, ze nurkowanie staje sie coraz bezpieczniejsze.

Polityka prywatnosci

Jesli nie zdecydujesz wysta¢ swoich danych, ani RATIO iDive Color ani Divelogger nie przeslg ich automatycznie.

[



OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

RATIO iDive Color w trybie powierzchniowym:
Tryb uspienia iDive Color
odblokowanie przez nacisniecie przycisku

W trybie wtgczonym iDive Color wytgcza wyswietlacz po okoto 10 sekundach, aby oszczedzaé baterie.
Aby wigczy¢ ponownie wyswietlacz komputera iDive, nacisnij przycisk 2 lub D.

Wzbudzenie wyswietlacza

®

/

12:15
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Wzbudzenie wyswietlacza
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OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

przez obracanie nadgarstkiem

Obrdc¢ nadgarstek, jak pokazano na rysunku, aby wytgczy¢ tryb uspienia w komputerze iDive Color.

Mozesz wytgczyé lub ustawié czutoéé funkcji "Obré¢ aby wytaczy¢ tryb uspienia” w menu WYSWIETLACZ (patrz dedykowany rozdziat tego
podrecznika). Wez pod uwage, ze uruchomiona dodatkowo funkcja "Obréc¢ sie, aby wytaczy¢ tryb uspienia”, zwiekszajg zuzycie baterii w
komputerze iDive Color. Mozesz wytgczy¢ funkcje, aby uzyskaé najlepsza wydajnosc baterii.

2 sekundy




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Struktura Menu iDive Color erunck

prawg strone

([
Kierunek w
lewg strone

Kierunek w prawg

N () strone
R - Przewin w goére

D
C {
Wybor Kierunek w lewa
strone Zegarek
Menu
zegarka

Kierunek w
prawa strone '\
o \ nurkowy

/=
(D)
Kierunek w lewg
strone

Wybor

Menu Trybu

nurkowego
Tryb Free Diving

4
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OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Tryb zegarka

- Wskaznik baterii (na dole ekranu)
Zegarek iDive Color pokazuje % natadowania baterii w dolnej czesci wyswietlacza.

Kolor zielony (100% -> 50%): wszystko jest w porzadku
Z6tty kolor (50% ->20%): Alert (nie sprawia, ze bardzo wymagajgcy nurkowania lub w
zimnych lub mroznych wodach)
Kolor czerwony (<20%): Akumulator prawie roztadowany, nataduj akumulator tak szybko, jak to mozliwe.

UWAGA: Zaleca sie, aby nie nurkowag, jesli komputer pokazuje <30% baterii.
Nie nurkuj, jesli komputer pokazuje <20% baterii.

- Godzina i data (w centrum ekranu)

Mozliwe jest ustawienie formatu godziny i daty z menu DATA i CZAS
Zegarek RATIO iDive Color moze pokazywac¢ 2 rézne strefy czasowe.
Mozesz ustawi¢ UTC1 (gtéwny) i UTC2 (drugi czas) z menu DATA i CZAS

Informacje o pogodzie

Nacisniecie przycisku A pokazuje w zegarku iDive Color w gérnej cze$ci wyswietlacza:
- Faza ksiezyca aktualna (po lewej)

- Cisnienie atmosferyczne w mbar (w centrum)

-Wysokos¢

Naci$nij ponownie przycisk A, aby wyswietli¢
- Temperatura (w centrum powyzej)
- Prognoza pogody (w centrum ponizej)




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

-Faza Ksiezyca CODPROECCO
Ksiezyc w nowiu jest wyswietlany w kolorze czarnym, a ksiezyc w petni jest wyswietlany w kolorze biatym.

Liczba pod obrazem ksiezyca wskazuje WIEK Ksiezyca. (Wiek to liczba dni, ktére minety od ostatniego

Ksiezyca w nowiu, cykl ksiezycowy (od nowiu do nowiu) wynosi 29,5 dnia)

- Cisnienie atmosferyczne wyrazone w milibarach
Cisnienie atmosferyczne wystepuje w kazdym punkcie ziemskiej atmosfery. Jest mierzony w milibar (mbar)
Uwaga: po nurkowaniu, ze wzgledu na wilgotnos¢ czujnika, cisnienie odczytu moze byc¢ nieco nizsze niz rzeczywiste.

- Barometr

Wysokos$¢ nad poziomem morza jest obliczana na podstawie cisnienia atmosferycznego.

Uwaga: Wykrywanie wysokosci w barometrze moze by¢ uzaleznione od obecnosci wilgoci w obszarze czujnika.
W przypadku ztej pogody lub po nurkowaniu btgd moze wynosi¢ +/- 80 m.

-Temperatura: Temperatura mierzona przez iDive Color to temperatura obudowy urzgdzenia. Z tego powodu, gdy
noszony jest na nadgarstku, mierzy temperature wyzszg niz temperatura otoczenia.

Aby zmierzy¢ temperature na lgdzie, zdejmij komputer i poczekaj co najmniej 20 minut.
Podczas nurkowania moze byc¢ konieczne do 5 minut pomiaru wfasciwej temperatury.

- Prognoza pogody: niebieskie linie wskazujg cisnienie atmosferyczne, im wyzsze, tym wyzsze cisnienie atmosferyczne.
Prognoza pogody oparta jest na monitorowaniu ci$nienia atmosferycznego podczas poprzednich 18 godzin. Zmiana
wysokosci wigze sie ze zmiang ciSnienia atmosferycznego. Zmiana wysokosci (+/- 50 m) moze spowodowac
niedoktadnosci prognozy pogody.

Po zmianie wysokosci o +/- 50 mt prognoza pogody bedzie wiarygodna ponownie po 3/5 godzinach na nowej
wysokosci.

Uwaga: po nurkowaniu wilgotnos¢ w obszarze czujnika moze wskazywaé btedng prognoze pogody.
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OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Menu zegarka

Z pozycji gtdwnego ekranu nacisnij przycisk A, aby uzyska¢ dostep do menu.

Uzyj przyciskédw jak opisano na rysunku, aby poruszac sie po menu.

Wybrany wpis jest zaznaczony na czerwono.

Czy wiesz, ze?:

Mozesz zmieni¢ w zegarku RATIO iDive Color: kolor menu oraz napiséw i z menu
DISPLAY.

Kierunek w prawa

strone

Kierunek w lewg
strone

Menu
zegarka




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Kierunek w praWaWVS,W | Et I a CZ

@ ﬁ strone
e R,

DISPLAY figd || 1 E

z‘z
Kierunek w
lewa strone

Kierunek w prawa
strone lub +
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e
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Wybor lub
zatwierdz

Kierunek w lewg
strone lub -

Uzyj B i D, aby wybrac ustawienie, uzyj C, aby wejs¢
do ustawienia, ktdre chcesz zmienié.

(Po wybraniu ustawienia za pomocg C)

Uzyj przyciskdw B i D, aby zmieni¢ wartos¢
ustawienia i nacisnij C, aby potwierdzi¢ zmiany.

Aby poruszac sie po menu postepuj zgodnie z instrukcjami na rysunku po lewej stronie.

PODSWIETLENIE: Wyswietla natezenie swiatta. Od 1 do 15 (zestaw reczny)

SLEEP LOO - L15 / HOO - H15: ustaw czutosé "Obrdé¢, aby wytgczy¢ tryb uspienia”

i ustaw limit czasu od 1 do 15 minut.

L: Niska czutoéé na obroty, ustawienie to pozwala zaoszczedzié baterie, poniewaz iDive Color
wykona mniej niechcianych wyswietlen.

H: Wysoka czuto$é na obroty nadgarstka. Komputer iDive Color jest czuty na wyswietlanie po

obrocie nadgarstka. To ustawienie zuzywa wiecej baterii, gdy wzrasta niechciane wznowienie
wyswietlania.

00-15: czas na obrét, aby wyswietli¢ (w minutach) od ostatniego
wytgczenia trybu uspienia. Ustaw na LOO lub HOO, aby wytgczyé limit czasu.

Przykfady ustawien:

LO5 = (Najlepsze ustawienie dla oszczedzania baterii) Mata czutos¢ na obrét nadgarstka +
po 5 minutach wytgczenie funkcji " Obréé, aby wytgczyc¢ tryb uspienia" jest wytaczona
(musisz nacisng¢ przycisk D, aby wznowi¢ wyswietlanie w komputerze iDive Color).

LOO = (sugerowane ustawienie) Niska czuto$é na obrét nadgarstka, iDive
Color nigdy nie wyfaczy funkcji "Obroc, aby wytgczyc tryb uspienia,,

HOO0 = (Wieksze zuzycie baterii) Wysoka czuto$é na obrét nadgarstka,
iDive Color nigdy nie wytaczy funkcji "Obrd¢, aby wytaczy¢ tryb uspienia,,

28




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Kierunek w prawa

KOLOR DANYCH: Ustaw kolor danych nurkowania w komputerze
iDive Color

KOLOR IKON: Ustaw kolor ikon pokazywanych w trybie
nurkowania.

Kierunek w
lewg strone .

KOLOR ALARMU NISKIEGO RYZYKA: Ustaw kolor ostrzezen o
niskim priorytecie lub niskiego ryzyka.

Kierunek w prawa
strone lub +

&)
g

S B M 8

KOLOR ALARMU SREDNIEGO RYZYKA: Ustaw kolor ostrzezen o
niski priorytecie lub sredniego ryzyka.

KOLOR ALARMU WYSOKIEGO RYZYKA: Ustaw kolor ostrzezen o
wysokim priorytecie lub o wysokim ryzyku .

=0

P ==] KOLOR TEKSTU MENU: Ustaw kolor nagtéwkéw menu.

C) g
Wybér lub Kierunek w lewa 2 . ;. ,
satwierds strone lub - KOLOR ELEMENTOW MENU: Ustaw rézne parametry koloréw w

=4 Mmenu.

Uzyj B i D, aby wybrac ustawienie, uzyj C, aby o
wejs¢ do ustawienia, ktére chcesz zmienic. .
(Po wybraniu ustawienia za pomoca C) — KOLOR WYBORU MENU: Ustaw kolor wybranego wejsCla W menu.
Uzyj przyciskow B i D, aby zmienié wartos¢ o'

ustawienia i-nacisnij C, aby potwierdzi¢ zmiany
Czy wiesz, ze?:
Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczgce ustawien urzadzenia, mozesz
ustawi¢ parametry firmy z menu DEFAULT




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

USTAWIENIA OGOLNE

= E-E'I‘_. JEDNOSTKI: Ustaw metryczng lub brytyjska jednostke miary.

CISNIENIE MORSKIE: Ustaw warto$é mbar powyzej poziomu
morza w odniesieniu do aktualnej pozyciji.

Najlepszym sposobem, aby uzyskac referencyjny mbar, jest

lotnictwo krajowe i ustawi¢ zmierzong wartos¢ stacji

meteorologicznej najblizszej Twojej lokalizacji

Kierunek w
lewg strone

USTAWIENIA DOMYSLNE: patrz nastepna strona (wazne)

Kierunek w prawg
strone lub +

[ﬁ: o WYLACZ : Wytgcz komputer iDive Color

Wybor lub
zatwierdz

Kierunek w lewa
strone lub -

Uzyj B i D, aby wybrac ustawienie, uzyj C, aby wejs¢ do ustawienia, ktdre chcesz zmienié.
(Po wybraniu ustawienia za pomocg C)
Uzyj przyciskéw B i D, aby zmienié wartos¢ ustawienia i naci$nij C, aby potwierdzi¢ zmiany.




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

USTAWIENIA FABRYCZNE (Reset danych fabrycznych)

Aby poruszaé sie po menu postepuj zgodnie z instrukcjami na rysunku po lewej stronie.

@, SETTINGS (USTAWIENIA): Tak/Nie. Resetuje wszystkie ustawienia do ustawien
H Kierunek w fabrycznych. Komenda SETTINGS resetuje menu i wszystkie ustawienia (MIX, alarmy,

TISSUES (TKANKI): Tak / Nie. Przywraca ustawienie nasycenia tkanek nurka.
Uwaga: Nigdy nie resetuj ustawien tkanek, jesli urzadzenie jest uzywane przez te
samg osobe! To uniemozliwi komputerowi przeprowadzenia prawidtowych
obliczen!

Kierunek w
lewg strone

WYKONAJ (EXECUTE): Wykonuje reset wpisdw ustawionych jako TAK.

) ‘& UWAGA - NIEBEZPIECZENSTWO ‘&

SETTINGS [ Nie resetuj nasycenia tkanek (TISSUES = YES), jesli urzadzenie
TISSUES 0 jest uzywane przez te sama osobe!!! Mozesz spowodowaé
UL - obrazenia, a nawet smier¢.

@ Mozliwe resetowanie danych dotyczgcych nasycenia, tylko, jesli komputer bedzie
Dot uzywany przez inng osobe, ktora nie nurkowata w ciggu ostatnich 48 godzin.

UWAGA!
Mozliwe zapisanie nasycenia tkanek w Logbooku RATIO iDive
(patrz ,,Logbook" w tym podreczniku)
Uzytkownik jest odpowiedzialny za zresetowanie nasycenia tkanek!

[



OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

iDive Color po resecie tkanek (TISSUE)

Po zresetowaniu nasycenia tkanek na ekranie gtéwnym iDive Color pojawia sie alarm "TISSUE RESET".

Ostrzega uzytkownika, ze w urzadzeniu zostato wykonane resetowanie tkanki. Urzgdzenie moze by¢
uzywane tylko przez osobe, ktéra nie przeprowadzita nurkowan w ciggu ostatnich 48 godzin.

Mozesz zignorowac ostrzezenie, jesli NIE wykonate$ zadnego nurkowania w ciggu ostatnich 48 godzin.

Alarm bedzie wyswietlany do nastepnego nurkowania.

05/12/2013 WE
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OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Kierunek w

_| »ewaseone PC MODE (podtaczenie do PC/Mac)

Aby podtaczy¢ iDive Color do PC / Mac, zainstaluj Ratio
ToolBox (dostepne za darmo na stronie internetowe;j
Www.ratio-computers.com/support)

Kierunek w
lewg strone

Zapoznaj sie z samouczkiem krok po kroku na stronie
ratio-computers.com/support, aby zainstalowac
Ratio ToolBox i podtgczyc¢ iDive Color.

Wyjscie

Uzyj B i D, aby wybra¢ ustawienie, uzyj C, aby
wejs¢ do ustawienia, ktére chcesz zmienic.
(Po wybraniu ustawienia za pomocg C)
Uzyj przyciskéw B i D, aby zmieni¢ wartosc
ustawienia i nacisnij C, aby potwierdzi¢ zmiany.

g



OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Kierunek w

o TRANSMITER

iDive Color jest w stanie obstuzy¢ wiecej niz jeden transmiter
w tym samym czasie (multi transmiter).

Kierunek w iDive Color Tech + moze obstugiwaé do 10 transmiterdw,
ewastrone — jDjve Color Deep moze obstuzy¢ do 3 transmiterdw,
iDive Color Easy moze obstugiwac do 2 transmiterdw.
Kierunek w prawa . . . . . .
strone b+ INStrukcja RATIO® CC Transmister (potaczenie, uzytowanie, itp.)
'ﬁi dostepna jest na:

ID3 §o
LIEHR T (R3]

WOUE: CFF 2 http://www.ratio-computers.pl/wsparcie

Kierunek w prawg
strone lub +

Wybér lub
Zatwierdz

Kierunek w lewg
strone lub -

Uzyj B i D, aby wybra¢ ustawienie, uzyj C, aby
wejs¢ do ustawienia, ktére chcesz zmienic. =
(Po wybraniu ustawienia za pomocg C) @
Uzyj przyciskow B i D, aby zmieni¢ wartosé

S o , o Wybor lub
ustawienia i nacisnij C, aby potwierdzi¢ zmiany.

Zatwierdz

Kierunek w lewa

strone lub -
- [


http://www.ratio-computers.pl/wsparcie
http://www.ratio-computers.pl/wsparcie
http://www.ratio-computers.pl/wsparcie

OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

(e Ustawienia kompasu (COMPASS)

B ,tr“ - DEKINACIJA: Deklinacja ma zrekompensowac
\! ' roznice miedzy geograficzng i magnetyczng potnoca.

- .
Ty coMmaEs ol

0 DIRECTION: EAST / WEST. Kierunek ma na celu

Kierunek w

lewa strone Czy wiesz, ze?:
Mozesz pogtebié swojg wiedze na temat kierunku i
deklinacji kompasu:

ferunelc w prawa https://en.wikipedia.org/wiki/Magnetic_declination

strone lub +

GET &
oo, o do
ORET, EAST

(B KALIBRACIJA: Skalibruj kompas. (patrz zdjecia ponizej)

Wybér lub

o Kierunek w lewg
Zatwierdz

strone lub -

Uzyj B i D, aby wybra¢ ustawienie, uzyj C, aby
wejs¢ do ustawienia, ktére chcesz zmienic.
(Po wybraniu ustawienia za pomocg C)
Uzyj przyciskow B i D, aby zmieni¢ wartoéc Obraca¢ powoli i ruchem jednostajnym  Obraca¢ powoli i ruchem jednostajnym
ustawienia i nacisnij C, aby potwierdzi¢ zmiany. na pfaskiej powierzchni. na osi poziomej.
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https://en.wikipedia.org/wiki/Magnetic_declination

OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Kierunek w pravg INFORMACE

® @& x (I) MODEL: Pokazuje model Twojego iDive Color.

., T ' i SERIAL: Pokazuje numer seryjny Twojego iDive Color
) N oraz date produkcji urzgdzenia.

Kierunek w lewg
strone

FW VERS: (Wersja oprogramowania): Pokazuje wersje
— systemu operacyjnego zainstalowang w iDive Color.
Kierunek w prawa

strone lub +

R
(E)
=P

BATTERY: Pokazuje aktualny poziom natadowania
baterii w iDive Color , aktualne napiecie i date, kiedy
bateria zostata zainstalowana w urzadzeniu.

IIMEDION L
TECH p
T o

14 EI

(C) RATIo -
Wybc';r .Iub

o Kierunek w lewg
Zatwierdz

strone lub -

Uzyj B i D, aby wybrac ustawienie, uzyj C, aby
wejs¢ do ustawienia, ktére chcesz zmienic.
(Po wybraniu ustawienia za pomocg ()
Uzyj przyciskow B i D, aby zmieni¢ wartos¢
ustawienia i nacisnij C, aby potwierdzi¢ zmiany.




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Kierunek w prawg

o~ BUDZIK

USTAWIENIE (SET): Ustaw godzine budzika.

WLACZYC (ENABLE): (ON / OFF) Wiacz budzik. Jeli

Gerunek w lews budzik jest wigczony, ikona budziku bedzie wyswietlana
strone na ekranie zegarka.

Gerunek w praw Gdy dzwoni budzik, nacisnij dowolny przycisk, aby go
strone lub + wytgczyc. Jesli budzik nie zostanie

'ﬁi wytgczony recznie, zadzwoni ponownie nastepnego
dnia o tej samej porze.

Wybér lub
Zatwierdz

Kierunek w lewa
strone lub -

Uzyj B i D, aby wybra¢ ustawienie, uzyj C, aby
wejs¢ do ustawienia, ktére chcesz zmienic.
(Po wybraniu ustawienia za pomocg C)
Uzyj przyciskdow B i D, aby zmieni¢ wartos¢
ustawienia i nacisnij C, aby potwierdzi¢ zmiany.
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OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Kierunek w prawg

«re  DATA | GODZINA

. CZAS: Ustaw GMT w godzinach, minutach, sekundach.

@ DATA: Ustaw date.

Kierunek w lewg

strone gy UTC1: Ustaw gtéwny UTC.
E.% g Yy

Kierunek w prawg UTC2: Ustaw drugi UTC, jeslll UTC2 rdézni SIQ od UTC 1, 0]0)
strong lub + @it raz drugi pojawi sie na ekranie zegarka.

)
(E)
=P

FORMAT: (24/12) Ustaw preferowany format czasu / daty
(24 godziny lub 12 godzin).

Wybér lub
Zatwierdz

| M KOLOR PIERSCIENIA: Ustaw kolor pierécienia pokazanego
fleruneicw lews % w trybie zegarka. Ustaw go na CZARNY, aby wytaczyé
pierscien kolorow.

strone lub -

Uzyj B i D, aby wybra¢ ustawienie, uzyj C, aby
wejs¢ do ustawienia, ktére chcesz zmienic.
(Po wybraniu ustawienia za pomocg C)
Uzyj przyciskdow B i D, aby zmieni¢ wartos¢
ustawienia i nacisnij C, aby potwierdzi¢ zmiany.




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Menu w trybie nurkowym

W trybie Watch nacisnij przycisk D, aby uzyska¢ dostep do trybu
nurkowania, a nastepnie nacisnij przycisk C na Menu nurkowania

Uzyj przyciskdw jak opisano na rysunku, aby poruszac sie po menu.

0538 WE
RATIO @) Wybrany wpis jest zaznaczony na czerwono.
ya Czy wiesz, ze?:
Zegarek Mozesz zmienic kolor, tytuty i dane menu RATIO iDive Color z menu DISPLAY.

Kierunek w prawa
strone

——
L

§a4 Loseook ==

o

Kierunek w lewa
strone

MENU
w trybie nurkowym




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Kierunek w prawa LOgbOO k

strone

® il Poprzednie zarejestrowane nurkowanie
Il Nastepne zarejestrowane nurkowanie

@ Wiecejinformacji na temat zarejestrowanego nurkowania

Kierunek w
lewa strone

e N: Numer nurkowania,
@ Gora RT: RunTime (czas nurkowania)
MAX: Maksymalna osiggnieta gtebokos¢
CNS: Skumulowany CNS %
OTU: Skumulowana OTU
ALGO & CONS: Wybrany czynnik algorytmu i konserwatyzmu
MIX: Gtowne uzywane mieszanki
Dot MODE: Tryb nurkowania (OC = Open Circuit (obiekt otwarty), CC = Rebreather (obiekt zamkniety)
TEMP: Minimalna zarejestrowana temperatura

Gora AVG: Srednia gteboko$¢ nurkowania
TANK: Cisnienie w butli nurkowej na koricu nurkowania
Specjalne zapisy: W niektérych przypadkach iDive Color zarejestruje specjalne wydarzenia
przed nurkowaniem w logbooku.
Specjalne zapisy sg identyfikowane przez liczbe nastepujaca po tej legendzie:

) 11 = Przed nurkowaniem wykonano reset tkanki

Dot I 2 = Resetowanie ustawien uzytkownika zostato wykonane przed nurkowaniem
Géra I 3 = Przed nurkowaniem wykonano reset tkanki i reset ustawien uzytkownika

1128 = Kontrola naruszenia deco zostata wytaczona
1129 = Kontrola naruszenia deco jest wytgczona i przed nurkowaniem wykonano reset tkanki

NDE: O
AL BUH 1130 = Kontrola naruszenia deco jest wytgczona i przed nurkowaniem wykonano reset ustawien

0ong; 9343 . .
uzytkownika

1131 = Kontrola naruszenia deco jest wytgczona, a przed nurkowaniem wykonano reset tkanek i
. 53755 zresetowano ustawienia uzytkownika.

— D6t




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

wneweawa 1ADE1QA Mieszanek

Aby poruszac sie po menu postepuj zgodnie z instrukcjami na rysunku po lewej stronie.
L8] W komputerze iDive Color mozna ustawic:
\ iDive Color Easy: do 2 mieszanek Oxygen % od 21% do 99%

4 _ iDive Color Deep: do 3 mieszanek
© Evev;uﬂm Mix 1:% 02 od 18% do 99%% He od 0% do 50%
Mix 2-3:% 02 od 18% do 99%
iDive Color Tech +: do 10 mieszanek (% 02 od 05% do 99%;% He od 0% do 95%)

'@ Kierunek w prawg .
. strone lub + OSTRZEZENIE: Nurkowanie ze wzbogaconymi mieszankami powietrza lub z Trimix

wymaga specjalnego przeszkolenia. Nurkowanie z EAN lub Trimix bez odpowiedniego
przeszkolenia lub bez nalezytej ostroznosci jest niebezpieczne! Jesli nie otrzymates
Kierunek w lewa konkretnego szkolenia, nie zmieniaj ustawie MIX i nie nurkuj z EAN lub Trimix!

= strone lub -
Wybor lub Ustawione mieszanki sg uwzgledniane w obliczeniach dekompresyjnych. Nie ustawiaj
Zatwierd? Kierunek w prawa mieszanek, ktére rdznig sie od tych, ktére zamierzasz uzyé w wtasnym nurkowaniu!
strone lub +

02%: Wskazuje zawartosc¢ tlenu zawartego w mieszance.
HE%: Wskazuje zawartos¢ helu zawartego w mieszance.

e

A ;) UWAGA: Mieszanka nie moze by¢ wyzsza niz 100%

(np. jesli He% ma wartosc 0, nacisnij D, jesli ustawisz He% na 95%, 02% zostanie automatycznie ustawione na 5%)

Wybér lub
Zatwierdz

Kierunek w lewg
strone lub -

Uzyj B i D, aby wybra¢ ustawienie, uzyj C, aby AP PpO2: ( Cisnienie parcjalne 02): Wskazuje maksymalny PPO2, z jakim
wejs¢ do ustawienia, ktére chcesz zmienié. zamierzasz korzysta¢ z mieszanki.

(Po wybraniu ustawienia za pomocg ()
Uzyj przyciskéw B i D, aby zmieni¢ wartosc 41 u

ustawienia i nacisnij C, aby potwierdzié¢ zmiany.



OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

\/y ENABLE / DISABLE: Wskazuje, czy mieszanka musi by¢ uzywana
¥ jako dekompresyjna - czy nie.
Urzadzenie ustawione na TAK, bierze pod uwage
/ zmiane mieszanki w obliczeniach dekompresji na
) Kierunek w gtebokosci wskazanej przez MOD (wtgczone

Kierunek w prawa

o ﬁ strone

b e .
Hver lewa strone zbiorniki s3 wy$wietlane w kolorze ZIELONYM)
Kierunek w prawa Ustawione NIE, tabela mieszanek nie jest
® (E) strong lub + aktywna (pokazana w kolorze JASNO NIEBIESKO)

!! ii PRZEJDZ DO POPRZEDNIEJ MIESZANK i
PRZEJDZ DO NASTEPNEJ MIESZANKI

. Czy wiesz, ze?:
@ _ Dzieki iDive Color mozesz wigczy¢ / wytgczyé MIESZANKI podczas
Kierunek w lewa . s .
strone lub - nurkowania. Jest to szczegdlnie przydatne w przypadku utraty jednego
gazu dekompresyjnego lub, jesli zapomniates poprawnie ustawié
urzgdzenie przed nurkowaniem!

Wybér lub =
Zatwierdz

e
I\@_{I L] [ ] [ ] e e [ ]
cennekwprawa  NUrkOwanie na wiecej niz 1 mieszance
strone lub +
UWAGA: Mieszanka 1 jest zawsze poczatkowa.
iDive Color automatycznie zasugeruje mieszanke, gdy tylko dostepna bedzie

(i) najlepsza mieszanka deco, biorgc pod uwage MOD zestawdw mieszanek niezaleznie
Wybér lub Kierunek w lewa od etykiety mieszanki(Mix 2, Mix 3 itd.)
Zatwierd? strone lub - iDive Color sugeruje "najlepsza mieszanke" podczas wynurzania i podczas zejscia.

Jesli nie chcesz uzy¢ najlepszej mieszanki podczas fazy opadania, zignoruj sugestie.

Uiyj B i D, aby wybrac ustawienie, uzyj C, aby wejéc iDive Color automatycznie dostosuje obliczenia deko.

do ustawienia, ktore chcesz zmienic. )
(Po wybraniu ustawienia za pomoca C) OSTRZEZENIE: iDive Color obliczy TTS, biorgc pod uwage wszystkie aktywne

Uzyj przyciskéw B i D, aby zmieni¢ wartoé¢ mieszanki (ENABLED), dwukrotnie sprawdz tabele MIX przed kazdym nurkowaniem!

ustawienia i nacisnij C, aby potwierdzi¢ zmiany. 42 H



OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!
Kierunek w prawg

strone USTAWIENIA NURKOWE(I czesé

® 4 ; o WODA: (SALT/FRESH) Wybiera rodzaj wody (SALT = Stona, FRESH = Stodka)
; " OIvE II
SET Czy wiesz, ze?:
Komputery nurkowe mierzg cisnienie i przeliczajg jego gtebokos¢, wykorzystujgc gestosé
/ i wody jako staty. Bez ustawienia SALT / FRESH odczyt gtebokosci moze zosta¢ zmieniony
Wybér (Jesli nurkujesz w stodkiej wodzie z ustawieniem WATER = SALT, gteboko$¢ wykryta przez
Kierunek w iDive Color bedzie nizsza niz rzeczywista, i na odwrét, jesli nurkujesz w stonej wodzie z
lewg strone WATER = ustawienie FRESH wykrywana gtebokos¢ bedzie wyzsza od rzeczywistej.)

strone lub +
A aktywowany przez iDive Color przy wejsciu do wody. UWAGA zawsze nalezy

- sprawdzié, czy rodzaj nurkowania pasuje do faktycznego nurkowania.

Kierunek w prawg @ TRYB NURKOWANIA: Ustawia Twdj ulubiony rodzaj nurkowania, ktéry zostanie

SCUBA: iDive Color rozpoczyna nurkowanie ze zbiornikami
GAUGE: iDive Color rozpoczyna nurkowanie w trybie Gauge

@ D) FREE: iDive Color rozpoczyna Freediving.
Wybor lub Kierunek w NIE MOZNA ustawi¢ trybu FREE jako trybu gtéwnego, jesli mineto co najmniej 12
Zatwierdz lewq strong godzin od ostatniego nurkowania SCUBA lub GAUGE. RATIO iDive Color automatycznie
&E&# ustawia tryb SCUBA w przypadku préby wymuszenia nurkowania przy wigczonym

trybie gtéwnym FREE.
Uzyj B i D, aby wybrac ustawienie, uzyj E ALGO, CONSERV: Zobacz nastepujgce strony

C, aby wejsc do ustawienia, ktore

chcesz zmienic. DECO CTRL: (ON / OFF): Jesli aktywowany (ON), iDive nie pozwoli na
(Po wybraniu ustawienia za pomoca C) dl przeprowadzenie nowego nurkowania w ciggu 12 godzin po nurkowaniu, w

Vzy] przyciskow B i D, aby zmienic ktdrym doszto do kilkukrotnego naruszenia dekompresji
wartosc ustawienia i nacisnij C, aby

potwierdzi¢ zmiany. UWAGA: Przystanek bezpieczenstwa NIE jest uwazany za obowigzkowy w przypadku nurkowan
przeprowadzanych w ramach krzywej bezpieczenstwa. Naruszenie przystanku bezpieczenstwa nie
pocigga za sobg kar podczas dekompresji podczas Twoich kolejnych nurkowan i nie jest uwazane za
"naruszenie deco". Wiec NIE WYtACZAJ DECO CTRL, jesli nie chcesz wykonywac Safety Stop. 43 u



Kierunek w prawg

OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Ustawienia nurkowe dla iDive Color Easy i Deep

Aby poruszac sie po menu, postepuj zgodnie ze wskazéwkami na rysunku.
ALGO (Algorytm): Wybierz algorytm dekompresyjny, ktérego chcesz uzy¢ do swojego
nurkowania:

BUH: Bihlmann ZHL-16 B (dla iDive Color Easy i iDive Color Deep)
VPM: VPM-B (nie dla iDive Color Easy)

Uwaga: jesli masz RATIO iDive Color Tech +

4
@ L[] CONSERYV (poziom konserwatyzmu): RATIO iDive Color Easy i iDive
Wybor Kierunek w Color Deep konserwatyzm mozna zmieni¢ na wstepnie ustawionym
lewa strong poziomie od 0 do 5. Poziomy odpowiadajg ponizszym tabelom:
'I Kierunek w prawg
| sronelbr Bihlmann ZHL-16 B (gradients) VPM -B (Critical bubble radius)
® o GFL/GFH
R
0=93/93 minimalny konserwatyzm 0=05 minimalny konserwatyzm
1 =90/90 1 =055
2 =80/20 2=05
3 = 75475 maksymalny liniowy konserwatyzm 2 =07
® D) 4 = 30490 4=08
Wyb('Sr Iu|,o |; Kier-unekw lew 5 =20/89 E5=0% maksymalny liniowy
Zatwierdz | konserwatyzm

strone lub -

Uzyj B i D, aby wybra¢ ustawienie, uzyj
C, aby wejs¢ do ustawienia, ktore
chcesz zmienic.

(Po wybraniu ustawienia za pomocg C)
Uzyj przyciskow B i D, aby zmienic
wartos$¢ ustawienia i nacisnij C, aby
potwierdzié¢ zmiany.

Czy wiesz, ze?:
Wyzszy konserwatyzm spowoduje, ze urzgdzenie wykona obliczenia w bardziej ostrozny
sposéb. Ogdlnie rzecz biorac, zaleca sie zwiekszenie konserwatyzmu, jesli po ostatnim
nurkowaniu odczuwasz nadmierne zmeczenie. Lekarz hiperbaryczny moze doradzi¢ ci, jak
ustawi¢ konserwatyzm zgodnie ze swoim stanem klinicznym. BiihImann Lv4 i Lv5 sg zwykle
zalecane do nurkowan technicznych, wymagany jest odpowiedni trening.

- [



ﬂ strone

Kierunek w
lewg strone

strone lub +

&)

Wybér lub

Kierunek w lewa
Zatwierdz 'I

strone lub -

Ju——

Uzyj B i D, aby wybra¢ ustawienie, uzyj
C, aby wejs¢ do ustawienia, ktore
chcesz zmienic.

(Po wybraniu ustawienia za pomocg C)
Uzyj przyciskdw B i D, aby zmienié
wartos¢ ustawienia i nacisnij C, aby
potwierdzié¢ zmiany.

| Kierunek w prawg

Kierunek w prawa

OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

USTAWIENIA NURKOWE dla iDive Color Tech+

Aby poruszad sie po menu, postepuj zgodnie ze wskazéwkami na rysunku po lewej.

ALGO (Algorithm): Wybierz algorytm dekompresyjny, ktéry chcesz uzy¢ w swoim nurkowaniu
BUH/OC: Bihlmann ZHL-16 B i nurkowanie w wodach otwartych

BUH/CCR: BiihImann ZHL-16 B i nurkowanie w wodach zamknietych

VPM/OC: VPM-B i nurkowanie w wodach otwartych (instrukcja na nastepnej stronie)
VPM/CCR: VPM-B i nurkowanie w wodach zamknietych (instrukcja na nastepnej stronie)

Jesli wybrany zostat algorytm BUL:

GFL/GFH: ustaw niski wspoétczynnik gradientu (GFL) lub wysoki wspdtczynnik
gradientu (GFH).

Uwaga: GFL nigdy NIE moze by¢ wyzszy niz GFH.

Mozliwe jest ustawienie GFH z 20% na 100% (20% <GFH <100%)

Mozliwe jest ustawienie GFL z 20% na GFH (20% <GFL <GFH)

UWAGA: Aby zmienié wartos¢ wspodtczynnika gradientu, potrzebna jest odpowiednia wiedza
teoretyczna.

NIE ZMIENIAJ WSPOtCZYNNIKA GRADIENTU BEZ POSIADANIA
ODPOWIEDNIEGO SZKOLENIA.

RATIO iDive Color nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody na ludziach lub przedmiotach z
powodu ztego ustawienia takich parametréw.
Sugerowane poziomy ochrony znajdujg sie na poprzedniej stronie tego podrecznika.

Czy wiesz, ze?:

Jedli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczgce ustawien urzadzenia, mozesz ustawi¢ parametry
domyslne z menu DEFAULT

Czy wiesz, ze?:

Ogdlnie mdéwiac, zmniejszenie GFH wigze sie z komputerowym wzrostem konserwatyzmu. Redukcja
GFL obejmuje przesuniecie w kierunku duzej gtebokosci pierwszego obowigzkowego przystanku

dekompresyjnego.

Czy wiesz, ze?:
Dzieki kolorowi RATIO iDive Color mozliwe jest zmienianie warto$ci GFL / GFH podczas
nurkowania, w celu zarzadzania ewentualnymi sytuacjami awaryjnymi.



I | Kierunek w prawa

. == strone
@ Y < — O i i.i‘\_ ﬂ'
i f=7] 'l"

Kierunek w lewa
strone

[ f Kierunek w prawg
t
strone lub +

Wybér lub ( Kierunek w lewg
Zatwierdz { § strone lub -

Uzyj B i D, aby wybrac ustawienie, uzyj C, aby
wejs¢ do ustawienia, ktdre chcesz zmienic.
(Po wybraniu ustawienia za pomoca C)
Uzyj przyciskow B i D, aby zmieni¢ wartos¢

ustawienia i naci$nij C, aby potwierdzi¢ zmiany.

OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Jesli wybranym algorytmem jest VPM:

RO: ustawia warto$¢ krytyczng srednicy pecherzyka (Critical Bubble Radius’ value).
Mozliwe jest ustawienie RO od 0,4 do 1,0.

UWAGA: Aby zmieni¢ wartos¢ krytyczng Srednicy pecherzyka,
potrzebna jest odpowiednia wiedza teoretyczna.

NIE ZMIENIAJ ZADNYCH WARTOSCI RO,
BEZ ODPOWIEDNIEGO SZKOLENIA.

RATIO iDive Color nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody na ludziach lub
przedmiotach z powodu ztego ustawienia parametrow.

Sugerowane wartosci znajdujg sie na poprzednich stronach tego podrecznika.

Czy wiesz, ze?:

Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace ustawien urzgdzenia, mozesz ustawié parametry
firmy z menu DEFAULT

Czy wiesz, ze?:
Ogolnie rzecz biorac, wzrost RO obejmuje wzrost konserwatyzmu twojego komputera.

Czy wiesz, ze?:
Dzieki kolorowi RATIO iDive mozliwe jest zmienianie wartosci RO podczas nurkowania, w celu
zarzgdzania mozliwymi sytuacjami awaryjnymi.



OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!
Kierunek w prawg

woe  USTAWIENIA NURKOWE (czesé Il)

i—ﬁ S. STOP TIME: Ustawia czas przystanku bezpieczenstwa w minutach.
Mozesz ustawié czas od 0 do 9 minut (jesli nie pominieto zadnego przystanku bezpieczenstwa)

Czy wiesz, ze?:

L) Roézne federacje nurkowe mogg zalecac rdzne czasy przystankdw bezpieczenstwa.

Kierunek wlewg  Zapytaj swojego instruktora lub certyfikowana federacje nurkowg o wartos¢, ktorg sugeruja.
strone

Przystanek bezpieczenstwa jest wykonywany o jeden metr gtebiej, niz ustawiona gtebokos¢. (Np.

Kierunek w prawa  jo¢|j SSTOP DEPTH = 5 przystanek jest wykonywany z 5,9 metra)

strone lub +

Przystanek bezpieczenstwa jest zalecany tylko w przypadku nurkowan gtebszych niz 9 metréw.
czasomierz zostanie ponownie ustawiony, jesli gtebokos¢ 9 metrow zostanie ponownie
przekroczona.

Czy wiesz, ze?:
Jesli w nurkowaniach z dekompresjg, zatrzymanie dekompresji jest ustawione pomiedzy 10 a 1 mt,
@ przystanek bezpieczeristwa jest automatycznie pomijany.

DEEP STOP: Wybiera, jesli wykonujesz gtebokie przystanki i ktéry algorytm jest najkorzystniejszy
do obliczenia gtebokiego przystanku.

OFF: Brak gtebokiego przystanku

STD: Metoda standardowa (potowa maksymalnej gtebokosci przez 2,5 minuty)

Wybér lub Kierunek w lewg @
Zatwierd? strone lub - e

Hi

Uzyj B i D, aby wybrac ustawienie, uzyj
C, aby wejs¢ do ustawienia, ktore

chcesz zmienic. p—

(Po wybraniu ustawienia za pomocg C) ILF"]’TE LAST STOP AT: (1-10): Gtebokos$¢, przy ktorej chcesz przeprowadzic ostatni przystanek

Uzyj przyciskow B i D, aby zmieni¢ dekompresyjny (jesli nurkowanie jest poza NDL i wymaga przystankdw dekompresyjnych)

wartos¢ ustawienia i nacisnij C, aby

potwierdzi¢ zmiany.



strone

Kierunek w lewg
strone

Kierunek w prawg
strone lub +

Wybér lub

o Kierunek w lewg
Zatwierdz

strone lub -

Uzyj B i D, aby wybrac ustawienie, uzyj C, aby
wejs¢ do ustawienia, ktdre chcesz zmienic.
(Po wybraniu ustawienia za pomoca C)
Uzyj przyciskdw B i D, aby zmieni¢ wartosé

ustawienia i nacisnij C, aby potwierdzi¢ zmiany.

Kierunek w prawa
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OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

ALARM (alarmy nurkowe)

Aby poruszad sie po menu postepuj zgodnie z instrukcjami na rysunku po lewej stronie.

BUZZER (ON/OFF): Aktywuje / dezaktywuje alarm dzwiekowy (,,sygnat dzwiekowy")

ASCENT SPEED (ON/OFF): Aktywuje / dezaktywuje alarm w przypadku szybkiego
wynurzania.

MOD (ON/OFF): Aktywuje / dezaktywuje alarm w przypadku przekroczenia MOD
mieszanki, ktérg aktualnie oddychasz.

DECO VIOL (Deco Violation): Aktywuje / dezaktywuje alarm naruszenia obowigzkowego
przystanku dekompresyjnego. w przypadku naruszenia PRZYSTANKU GLEBOKIEGO lub
PRZYSTANKU BEZPIECZENSTWA alarm nie jest aktywny, poniewaz nie sa one
obowigzkowe.

DIVE TIME: Wskazuje czas w minutach (maks. 360 minut), po uptywie ktérego wiacza sie
alarm dzwiekowy. (Uwaga: w przypadku tego rodzaju alarmu nie mozna wtgczy¢ alarmu
wizualnego). Jesli jest ustawiony na 0, alarm jest dezaktywowany.

DIVE DEPTH: Wskazuje gteboko$é w metrach, ktdra po uptywie alarmu dZzwiekowego jest
aktywowana. (Uwaga: w przypadku tego rodzaju alarmu nie mozna aktywowac
wizualnego). Jesli jest ustawiony na 0, alarm jest dezaktywowany.




strone lub +

Wybér lub

Zatwierdz strone lub +

Wybér lub Kierunek w lewa
Zatwierdz strone lub -

Uzyj B i D, aby wybrac ustawienie, uzyj C, aby
wejs¢ do ustawienia, ktdre chcesz zmienic.
(Po wybraniu ustawienia za pomoca C)
Uzyj przyciskow B i D, aby zmieni¢ wartos¢

ustawienia i naci$nij C, aby potwierdzi¢ zmiany.

Kierunek w prawg

Kierunek w lewa

/
@, h____JiLH:_LF_// @ strone lub -

Kierunek w prawg

OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

PLANNER (NDL dla nurkowan bezdekompresyjnych)

Aby poruszaé sie po menu postepuj zgodnie z instrukcjami na rysunku po lewej stronie.

RATIO iDive Color tworzy kompletny planer dla nurkowan dla BUL i VPM

A Kierunek w lewa
“ i) strone

Uwaga: Aby zmienié parametry nurkowania, ustaw urzadzenie zgodnie z
potrzebg w menu DIVE SET i menu MIX

ﬁDEPTH: Ustaw maksymalng gtebokos¢ nurkowania.
TIME: Ustaw zgdany czas denny.
QEVALUATE: Wybierz i nacisnij przycisk D, aby przetworzyc

Czy wiesz, ze?: Mozesz naciskaé przycisk C lub D, aby szybciej zmieniaé wartosci w iDive Color.

Evaluate: rozpoczyna symulacje (poczekaj az stowo "processing" zniknie)
Jesli nurkowanie miesci sie w zakresie parametrow bezpieczenstwa:

Jesli nurkowanie miesci sie w zakresie parametrow bezpieczenstwa:

NDL: Pozostaty czas braku dekompresji (po ustawionym czasie).

CNS:% nagromadzonego OUN.

OTU:% zgromadzonej OTU.

MIX QTY: wartos$é mieszanki wyrazona w litrach, ktéra jest prawdopodobnie potrzebna do
nurkowania

UWAGA: llo$¢ uzytego gazu jest jedynie przyblizona i odnosi sie do standardowego
zastosowania. Wez pod uwage informacje na temat ilo$ci uzywanego gazu podane przez Twojg

Certyfikowang Federacje nurkowa. 49 u



Kierunek w praw

Kierunek w lewa

OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

PLANNER (Planer dekompresji)

ﬁstrone Aby poruszaé sie po menu postepuj zgodnie z instrukcjami na rysunku po lewej stronie.
RATIO iDive Color integruje kompletny planer dla kwadratowych nurkowan dla BUL i VPM

_ Uwaga: Aby zmienié parametry nurkowania, ustaw urzgdzenie zgodnie z potrzebg wchodzac do
" i menu DIVE SET i menu MIX

Dla GLEBOKOSCI, czasu i EVALUATION wré¢ do "Planner NDL" (poprzednia strona)

strone
@ ; @ Jesli ptetwonurek znajduje sie poza parametrami bezpieczenstwa:
Fa
Kierunek w prawa
strone lub + DEPTH: Wskazuje gtebokos¢ przystanku dekompresyjnego (w metrach, jesli nie jest
Wybdr lub modyfikowana)
Zatwierd? _ TIME: Wskazuje czas trwania przystanku dekompresyjnego (w minutach)

Kierunek w lewg
strone lub -

Kierunek w prawa

strone lub +
Wybér lub

Zatwierdz _
Kierunek w lewg
strone lub -

Uzyj B i D, aby wybrac ustawienie, uzyj C, aby
wejs¢ do ustawienia, ktdre chcesz zmienic.
(Po wybraniu ustawienia za pomoca C)
Uzyj przyciskow B i D, aby zmieni¢ wartos¢

ustawienia i naci$nij C, aby potwierdzi¢ zmiany.

RTIME: Wskazuje czas pracy (czas od poczatku nurkowania
MIX: Wskazuje mieszanine uzytg do obliczenia dekompresji (do ustawienia w menu MIX

Nacisnij przycisk D, aby przejs¢ do nastepnego ekranu, aby wizualizowac CNS lub OTU.

UWAGA: planer wykorzystuje 18 mt / min jako predkos$¢ znizania i 9 mt / min jako predkos¢
wynurzania do obliczen dekompresyjnych.

iDive Color podswietli na czerwono przystanek dekompresyjny, jesli planowany Pp0O2
przekroczy prog maksymalny.

UWAGA: Funkcja Planer nie realizuje profilu "walidacja", tzn. Nie bierze pod uwage mozliwej
nadwyzki CNS, limitow wolumetrycznej dostepnosci mieszanek, mozliwej izobarycznej dyfuzji
licznika z powodu zmiany mieszanki.

Aby witasciwie zaplanowac nurkowanie techniczne, konieczne jest odpowiednie przeszkolenie.
W razie watpliwosci dotyczacych planowania nurkowania nalezy odwotad sie do swojego
instruktora lub agencji certyfikacyjnej nurkowania, do ktérej nalezysz. 50 H



OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

PRZYSTANKI DEKOMPRESYJNE(tylko dla iDive Color Tech +)
Caty profil nurkowania jest podzielony na 3 strefy gtebokosci.

e’B LEG1: Pierwsza strefa: od powierzchni do gtebokosci DEPTH1.
i.: LEG2: Druga strefa: od DEPTH1 do DEPTH 2.
LEG3: Trzecia strefa: od DEPTH2 do maksymalnej gtebokosci osiggnietej podczas

' Kierunek w praw .
| PraWa  nurkowania

) . strone
&) A e
Dla kazdej strefy gtebokosci mozna okresli¢, ktéry krok dekompresyjny nalezy zastosowac do
obliczenia réznych przystankéw w tej strefie za pomocg parametréow STEP1, STEP2, STEP3.
C) il T przyktad: LEG1= STEP:3 / DEPTH:15 - LEG2= STEP:3 / DEPTH:48 - LEG3=STEP:5
Wybor ( Kierunek w lewa
' strone Przy tych ustawieniach, dla gtebokosci ponizej 48 m, przystanki bedg oddalone od siebie 0 5
mt; przystanki zawarte miedzy 48 m a 15 mt bedg oddalone od 3 m, podczas gdy przystanki
\ {  Kierunek w prawa miedzy 15 m a powierzchnig bedg oddalone od 3 mt.
\ strone lub +
@ p ;@] Czy wiesz, ze?:
B Aby wymusic¢ ostatni przystanek na okreslonej gtebokosci (np. 6 m), mozesz ustawi¢ STEP1 =
6mt a DEPTH1 = 6mt
Czy wiesz, ze?:
@ ® Mozesz naciskac¢ przyciski iDive Color, aby szybciej zmienia¢ dane.
Wybé Ib ["II Kierunek w lewa . . , .
yooriut ! | strone lub - Parametry STEP mozna modyfikowa¢ na etapie 1,0 mt.
Zatwierd? Parametry DEPTH mozna modyfikowa¢ na etapie 1,0 mt.
Uzyj B i D, aby wybra¢ ustawienie, uzyj C, aby Czy wiesz, ze?:

wejs¢ do ustawienia, ktdre chcesz zmienic.
(Po wybraniu ustawienia za pomoca C)
Uzyj przyciskow B i D, aby zmieni¢ wartos¢

ustawienia i naci$nij C, aby potwierdzi¢ zmiany. 51 H

Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczgce ustawien urzgdzenia, mozesz wrécic¢ do
ustawien fabrycznych z menu DEFAULT



OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

DIL (Diluenty) (tylko dla modelu iDive Tech+)

Uwaga: Diluenty sg aktywne tylko jesli DIVE SET -> ALGO is BUL/CC lub VPM/CC
Kierunek w prawa Uwaga: Diluent 1 jest zawsze pozycjg startows.
strone
" 02%: Okresla procentowg zawartosc tlenu (Oxygen) w mieszance
Min. 7% Max. 100%
HE%: Okresla procentowg zawarto$¢ Helu (He) w mieszance
o Min. 0% Max. 95%

Kierunek w lewa

® strong MOD: Okresla maksymalng gtebokos¢ dla stworzonej mieszanki.
= MOD jest automatycznie przeliczany caty czas kiedy zmieniajg sie
ARUERY  Kierunekw prawa wartosci 02% lub HE%.
O strong lub + v ENABLE / DISABLE: Wskazuje, czy mieszanke nalezy uzy¢ jako
C _ . dekompresyjng, czy nie. Jesli ustawiono na TAK, urzadzenie bierze
s (D) pod uwage zmiane mieszanki w obliczeniach dekompresji na
Wybdr lub Kierunek w lewa gtebokosci wskazanej przez MOD (wtgczone zbiorniki sg
Zatwierd? _ stronglub- wyswietlane w kolorze ZIELONYM. Je$li ustawionO na NIE, tabela
@ @' mieszanek jest nieaktywna (wyswietlone na NIEBIESKO)

Kierunek w prawa

swonciub+ || || PRZEJDZ DO POPRZEDNIEJ LUB NASTEPNEJ MIESZANKI

Uwaga: Tryb Rebreather (CCR) tylko dla nurkowan z Rebreather. Tryb CCR nie

) @® L nadaje sie do nurkowan w obiegu otwartym (OC)!
Wybér lub Kierunek w lewg
Zatwierdz strone lub -

Uwaga: Nurkowanie z Rebreather wymaga specjalnego przeszkolenia. Nurkowanie
Uzyj B i D, aby wybrac ustawienie, uzyj C, aby z urzgdzeniem Rebreather bez odpowiedniego przeszkolenia lub bez nalezytej
wejs¢ do ustawienia, ktdre chcesz zmienic. . , . . , . . S e .. .

ostroznosci moze spowodowac obrazenia lub Smierc. Skontaktuj sie ze swoim

(Po wybraniu ustawienia za pomoca C)
Uzyj przyciskéw B i D, aby zmieni¢ wartos¢ instruktorem, aby dowiedziec sie, jak ustawic¢ wtasciwe diulenty. cy u

ustawienia i nacisnij C, aby potwierdzi¢ zmiany.
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Uzyj B i D, aby wybra¢ ustawienie, uzyj
C, aby wejs¢ do ustawienia, ktére
chcesz zmienic.

(Po wybraniu ustawienia za pomocg C)
Uzyj przyciskow B i D, aby zmienic
wartos¢ ustawienia i nacisnij C, aby

potwierdzi¢ zmiany.

OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

CCR SET (tylko dla iDive Color Tech +)

UWAGA: ZESTAW CCR jest aktywny WYLACZNIE, jesli zestaw NURKOWY ->
ALGO to BUL/CClub VPM / CC

@ CCR SP MODE (TRYB SETPOINT):
AUTO = Podczas nurkowania iDive Color Tech + automatycznie przetaczy sie z LEG1-SP na
LEG2-SP LEG1-DEPTH, z LEG2-SP na LEG3-SP na LEG2-DEPTH 2 i (podczas wynurzania) z
LEG3-SP na LEG2 -SP na LEG2-DEPTH i LEG2-SP na LEG1-SP na LEG1-DEPTH.

MAN = Set Point musi by¢ zarzadzany recznie podczas nurkowania.

(Patrz "Zmiana punktu nastawy podczas nurkowania" w tym podreczniku)
Podczas nurkowania mozesz przetaczy¢ sie z AUTO na MAN,

Podczas nurkowania NIE mozna przetgcza¢ z MAN na AUTO.

(Patrz "Zmiana Set Point podczas nurkowania" w tym podreczniku)

"l LEG1: Pierwsza strefa: Set Point (SP) do zastosowania od powierzchni do

= gtebokosci DEPTH1.
LEG2: Druga strefa: Set Point (SP), zastosowanie od DEPTH1 do DEPTH 2.
LEG3: Trzecia strefa: Set Point (SP) zastosowanie od DEPTH2 do maksymalnej
gtebokosci osiggnietej podczas nurkowania

SP (SETPOINT): Range 0.40 a 1.60 (step 0.05)
DEPTH: Gtebokos¢ w mt lub ft (step 1mt)

Uwaga: Wtacz tryb Rebreather (CCR) tylko dla nurkowan z Rebreather. Tryb CCR nie nadaje sie do
nurkowan w obwodzie otwartym!

Uwaga: Nurkowanie z Rebreather wymaga specjalnego przeszkolenia !!!
Nurkowanie z urzgdzeniem Rebreather bez odpowiedniego przeszkolenia lub bez nalezytej ostroznosci

moze spowodowac obrazenia lub $mier¢.
Skontaktuj sie ze swoim instruktorem, aby uzyskaé instrukcje na temat ustawiania SET POINT. 53



OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

[ ] [ J
Kompas (na powierzchni)
Aby poruszac sie po menu postepuj zgodnie z instrukcjami na rysunku po lewej stronie

@ Rozdzielczos¢ kompasu: 1 °
Doktadnos$¢ kompasu: +/-1°
Nacisnij przycisk D, aby zapamietac¢ biezgcg trase

Kompas

W trybie "Kompas" iDive pokazuje:
KIERUNEK (na $rodku): aktualny kierunek wyrazony w stopniach (°)
Zegarek KOMPAS GRAFICZNY (na srodku): kompas graficzny ze wskazaniami trasy.

ii ii Kierunek w trasie (+/- 5 ° w porédwnaniu z jednym ustawionym za pomocg D)

Wskazuje kierunek, w ktédrym nalezy podazac, aby znalez¢ ustalong trase

"N'.H.' N NE~ E .F !! !! Kierunek odwrotny (+/- 5 ° w stosunku do ustawionej trasy odwrotnej)
!'Ill'j1 92 m Aktualna ustawiona trasa
.@: RATIO , . .
- Odwrotnos¢ wyznaczonej trasy

Aplikacje Ustaw trase
Czy wiesz, ze?:
Kompas RATIO iDive jest kompensowany przez akcelerometry. iDive moze
UWAGA: automatycznie kompensowac nachylenie reki do kata 85 ° w stosunku do pozycji
Kompas dziata poprawnie tylko wtedy, poziome;j.
gdy zostata wykonana kalibracja
poprawnie. Zobacz menu COMPASS 54




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

iDive Color podczas nurkowania

Gdy iDive Color jest w trybie ogladania, aktywuje tryb nurkowania automatycznie, po przekroczeniu
okre$lonej gtebokosci. Aby nurkowac w trybie GAUGE lub FREE, wybierz zgdany tryb w menu DIVE SET
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OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Ekran nurkowy
Gtowne dane i NDL

DIVE TIME
Czas podany w minutach: sekundach

ALGORITHM and DIVE MODE
Bihlmann / Obiekt otwarty
BE VPM/ Obiekt otwarty
k3l Biihimann / Obiekt zamkniety

VPM / Obiekt zamkniety
VPM jest dostepny dla iDive Deep i Tech +, zamkniety obwdd
jest dostepny tylko dla iDive Tech +.

MAX DEPTH
Maksymalna osiggnieta gtebokos¢

% TANKS TRANSSMITER
Patrz instrukcja "Bezprzewodowy
nadajnik,, dostepne na:
www.ratio-computers.pl/wsparcie

CURRENT DEPTH
Z kolorowym kodem alarmu po minieciu gazu
MOD, obowigzkowy przystanek i alarm
gtebokosci.

NDL

Brak przystankéw dekompresyjnych: Czas w
minutach, w ktérym mozliwe jest pozostanie na
aktualnej gtebokosci w granicach parametréow
bezpieczenstwa, bez koniecznosci
obowigzkowych przystankéw dekompresyjnych.
Zawsze zalecamy pozostawanie w granicach
parametréow bezpieczenstwa.

DESCENT (or Ascent Speed)
Graficzne znizanie lub
predkosé wynurzania

BATTERY
Pozostaty poziom baterii

IX
Aktualne uzywana mieszanka (miga na czerwono, PPO2
Jes|| W zestawie zaplanowanych mieszanek Cisnienie parcjalne 02 obecnie uzywanej mieszanki

dostepna jest lepsza mieszanka)

8


http://www.ratio-computers.pl/wsparcie
http://www.ratio-computers.pl/wsparcie
http://www.ratio-computers.pl/wsparcie
http://www.ratio-computers.pl/wsparcie

OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Obowigzkowe zatrzymanie dekompresji

Jesli wymagane sg obowigzkowe przystanki dekompresyjne:
TTS: czas do wynurzenia. Catkowity czas wynurzania.
ez STOP: Nastepna obowigzkowa gtebokos¢ przystanku.
== TIME: Minuty odnoszace sie do nastepnego przystanku
bezpieczenstwa (miga na czerwono)

Przystanek bezpieczenstwa

Safety Stop: Jesli aktywowany jest przystanek bezpieczenstwa
(zalecany dla wszelkiego rodzaju nurkowan), zostanie on wyswietlony
na centralnej linii komputera podczas wynurzania, zaczynajac od
gtebokosci 9 mt. (Przystanek bezpieczeristwa jest automatycznie
pomijany, jesli nurkowanie wymagato obowigzkowego zatrzymania
dekompresyjnego, nawet jesli podczas przystanku zostat wycofany
obowigzkowy przystanek dekompresyjny). Mozesz ustawi¢ gtebokos¢ i
czas przystanku bezpieczenstwa w menu DIVE SET 2.

Safety Duration: Czas trwania przystanku bezpieczenstwa (minuty)
STOP: Gtebokos$¢ przystanku bezpieczenstwa.
NDL: Nurkowanie bezdekompresyjne
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OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!
Gteboki przystanek bezpieczennstwa (Deep Stop)

Jesli funkcja Deep Stop jest wigczona: Jesli funkcja gtebokiego przystanku
bezpieczenstwa zostata aktywowana, wizualizowana jest 5 m przed
rzeczywistg wymagang gtebokoscig na linii sSrodkowej ekranu i zostanie
usunieta (jesli nie zostanie wykonana) 5 m po wymaganej gtebokosci.

W przypadku wykonywania przystanku bezpieczenstwa w nurkowaniach NDL,
czas NDL pozostanie widoczny na prawej czesci ekranu na czarnym tle.

=118 Deep Stop Duration: Czas trwania gtebokiego przystanku bezpieczerstwa

(minuty)
= |
STOP: Gtebokos¢ przystanku bezpieczenstwa.
e
NDL: Nurkowanie bezdekompresyjne
lub
o LB

TTS: Czas do wynurzenia (w przypadku, gdy przystanek bezpieczenstwa jest
przeprowadzany w nurkowaniach z obowigzkowymi przystankami
dekompresyjnymi (niezalecane))

Gtebokie przystanek bezpieczenstwa nie jest obowigzkowy i w przypadku jego
pominiecia, nawet po jego ustawieniu, nie ma to wptywu na prawidtowe
obliczenia dekompresyjne iDive.




Nastepny

Nastepny

Nastepny

Nastepny

Nastepny

OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Inne informacje na temat nurkowania

Podczas nurkowania w OC mozna wyswietli¢ inne informacje o biezgcym
nurkowaniu. Nacisnij D, aby przewingé dostepne informacje (petla wigczona).
Nacisnij przycisk - (w lewym gdérnym rogu), aby wrdci¢ do gtdwnego ekranu
nurkowania w dowolnym momencie.

MiIX
Mieszanka aktualnie uzywana (miga na czerwono, jesli w zestawie
zaplanowanych mieszanek dostepna jako lepsza mieszanka).
o PpO2
Cisnienie czgstkowe 02 aktualnie wdychanej mieszanki (miga na
czerwono, gdy maksymalna PPO2 mieszanki jest przekroczone)
1% Temperatura
o Aktualna temperatura wody
Srednia glebokos¢
(3 & Srednia gteboko$¢ nurkowania
Predkos¢
Lt Szybkos$¢ wynurzania lub znizania wyrazona w mt / min (lub ft / min)
Maksymalna gtebokos¢
Maksymalna osiggnieta gtebokos¢
OoTU
Skumulowana OTU
CNS
Skumulowany % CNS
Algorytm
Algorytm obecnie w uzyciu (Buhlmann lub VPM)
Ustawienia algorytmu
(Poziomy dla iDive Easy i iDive Deep,
Gradient lub Krytyczna Wielkos¢ Babelkowa dla iDive Tech +)
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Nastepny

OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Aktualny profil nurkowania:

Profil graficzny: Graficzny profil czasu rzeczywistego

g¥z Srednia gtebokosé

pamem Maksymalna gtebokosc

rirsrs Aktualna gtebokosé

—vgz NDL (jesli Jestes w dekompresiji)

Nasycenie tkanek podczas nurkowania:

Schemat przedstawia 16 tkanek, ktore sg brane pod uwage przez

dwa algorytmy dekompresyjne (BUL lub VPM).

Z6tte linie reprezentujg poziomy azotu. (Wyzsza wartos¢ jest pokazana na z6tto)
Zielone linie reprezentujg poziomy helu (jesli s obecne) (wyzsza wartosc jest pokazana
na zielono)

Biata linia przedstawia cisnienie otoczenia na powierzchni na poczatku nurkowania.
Nasycenie roznych tkanek, reprezentowane przez zétte / zielone linie, przedstawia
bezwtadnosciowe cisnienie czgstkowe w porédwnaniu do cisnienia otoczenia na
powierzchni.

W przypadku deko, tkanka tego doktadnego momentu jest podswietlona czerwonym
prostokgtem.




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Tabela dekompresyjnego podczas nurkowania

To menu jest dostepne tylko wtedy, gdy podczas nurkowania wpadtes w
dekompresje.

Jesli Twoje nurkowanie wymaga wiecej niz 5 przystankdw dekompresyjnych,
nacisnij D, aby wyswietli¢ nastepny obraz w ekranie.

691m 5:23%F W tym menu mozna zwizualizowaé wszystkie przystanki dekompresyjne i
DPT| TIME r-,-n:-:;\ mieszanki, ktore moga byC uzyte sposrdod oczekiwanych dla biezgcego
3 | 20 (99/00 statusu nurkowania.
6 2: [99/00
9 1: | 50/00 . . . . .
12 | 1 [s0/00 Przystanki dekompresyjne sg aktualizowane w czasie rzeczywistym.

Dla kazdego obowigzkowego przystanku dekompresyjnego iDive pokazuje:

DPT| TIME| MIX

Cepth of Sop Suggested
the stop time i

12m 1. | 50/0

Safety Stop i Deep Stop, poniewaz nie sg obowigzkowe, nie sg pokazane
w tabeli dekompresyjnej, nawet jesli zostang zasugerowane nurkowi
podczas nurkowania.

O (D




®
Ustaw trase

UWAGA:

Kompas dziata poprawnie tylko wtedy,
gdy zostata wykonana kalibracja
poprawnie. Zobacz menu COMPASS

OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Kompas (podczas nurkowania)

Aby poruszac sie po menu postepuj zgodnie z instrukcjami na rysunku po lewej stronie

Rozdzielczos¢ kompasu: 1 °
Doktadnos$¢ kompasu: +/-1°
Nacisnij przycisk D, aby zapamietac¢ biezgcg trase

KIERUNEK (na $rodku): aktualny kierunek wyrazony w stopniach (°)

Aktualna gtebokos¢ (w lewym gérnym rogu): aktualna gtebokos¢ w mt lub ft

Czas nurkowania (prawa strona): aktualny czas nurkowania w minutach:

sekundach

KOMPAS GRAFICZNY (na srodku): kompas graficzny ze wskazaniami trasy.

ii ii Kierunek w trasie (+/- 5 ° w poréwnaniu z jednym ustawionym za pomocg D)
Wskazuje kierunek, w ktdrym nalezy podazac, aby znalez¢ ustalong trase

!! !! Kierunek odwrotny (+/- 5 ° w stosunku do ustawionej trasy odwrotnej)

m Aktualna ustawiona trasa

m Odwrotnos¢ wyznaczonej trasy

[



Zatwierdz zmiany

Zmiana

mieszanki

OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Zmiana mieszanki podczas nurkowania

Jesli ustawione zostang mieszanki dekompresyjne, komputer ostrzeze uzytkownika, gdy jest
odpowiedni moment na zmiane mieszanki, powodujgc miganie obszaru MIX (w lewym dolnym rogu
ekranu gtdwnego) (patrz zdjecie).

Naciskajgc przycisk C masz dostep do ekranu CHANGE MIX (tylko, jesli lepsza mieszanka jest
dostepna i miga parametr MIX) Aby potwierdzi¢ zmiane mieszanki, wybierz TAK (na czerwono) i
nacisnij D. Aby odmoéwic¢ zmianie mieszanki wybierz NIE (na czerwono ) za pomocg C i nacisnij D.
Po potwierdzeniu zmiany nowa mieszanka zostanie wyswietlona w lewym dolnym rogu ekranu.

Aby potwierdzi¢ zmiane mieszanki,
nalezy nacisng¢ sekwencje z ekranu nurkowania, gdy miga napis MIX

COKC

Co sie stanie, jesli nie bede mégt zmienié¢ mieszanki zgodnie z
planem?

Jesdli z jakiegos powodu nie mozesz zmienié gazu zgodnie z planem (np.
z powodu awarii butli dekompresyjnej), nie potwierdzaj zmiany gazu w
komputerze iDive kiedy proponuje Ci zmiane.

Informacje Deco Stop (TTS, DEEP, STOP) zaczng sie zmniejszac, jak tylko
czas dekompres;ji aktywnego gazu pasuje do czasu dekompresji
“najlepszej mieszanki”, ktérg planujesz uzy¢ .




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Ustawienia zmieniajg sie podczas nurkowania

Aby poruszaé sie po menu, postepuj zgodnie z instrukcjami pokazanymi na rysunku po lewej stronie

Wszystkie zmiany muszg zostac potwierdzone, naciskajgc przycisk C.

MIX: Recznie zmiana obecnej mieszanki wybierajgc z
poprzednio ustawiony mieszanek.

Konserwatyzm:
GFL/GFH (RO if VPM): (dla iDive Tech +) Modyfikuje gradienty
niski i wysoki, jesli BUL lub promien Critical Bubble, jesli VPM.

Lv: (dla iDive Easy i iDive Deep) Modyfikuje poziom Portecion

Kierunek w prawg (0-5)
strone lub +

@‘
21|00%, Reczna modyfikacja mieszanek
w1 Umozliwia reczng modyfikacje sktadu aktywnej mieszanki

13

s
.@ \ \‘-.__“_F:J.nn:n ."" "}

Wybor lub
Zatwierdz

Aby dowiedzie¢ sie, jak modyfikowac parametry MIX i GFL / GFH (RO) (PS), nalezy
odwotac sie do rozdziatu DIVE SET tego podrecznika.

Kierunek w lewg strone
lub - Uwaga: na nastepnych stronach wyjasnimy, jak modyfikowa¢ MIX i ustawienia algorytmu podczas
nurkowania. Jednak pamietaj, ze zawsze:
Aby zmodyfikowac Gradienty i Krytyczny Promien Bgbelkowy konieczne jest odpowiednie przeszkolenie!
Aby uzy¢ wiecej niz jednej mieszanki podczas nurkowania, konieczny jest odpowiednie szkolenie!

NIE modyfikuj tych parametréw, jesli ich nie odbytes odpowiedniego szkolenia! 64
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OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

UWAGA: Aby uzy¢ trybu iDive w trybie GLEBOKOSCIOMIERZA, konieczne
jest odpowiednie przeszkolenie!

Podczas nurkowania w trybie GAUGE, iDive pokazuje:

Current Depth (aktualna gtebokos$¢ )(w lewym gérnym rogu): w mt lub ft.

Run Time (czas pracy) (w prawym gérnym rogu): Czas, ktory uptynat od poczatku nurkowania
Ascent speed (predkos¢ wynurzania) (w prawym gérnym rogu): Predkos¢ wynurzania w m/min
(lub ft / min).

Resettable Timer (resetowalny czasomierz) (Srodkowy prawy): mm:ss czasomierz z
mozliwoscig resetowania (nacisnij D, aby wybra¢ (podswietlone na czerwono) i /, aby
zresetowac.)

AVG Depth (gtebokoé¢ AVG) ($rodek-lewo): Srednia gteboko$é z mozliwoscig resetowania
(nacisnij C, aby wybrac (podswietlone na czerwono) i /1, aby zresetowac.)

Temperature (temperatura ) (na dole z lewej strony)Aktualna temperatura.
Max depth (maksymalna gtebokosc¢) (u dotu po prawej): maksymalna osiggnieta gtebokos¢
podczas nurkowania.

iDive oblicza w tle nasycenie i desaturacje tkanek réwniez w trybie GAUGE przy uzyciu
"fatszywej mieszanki" o wysokiej zawartosci substancji obojetnych (10/60). Ta wartos¢ jest
zarejestrowana w dzienniku. Jesli po nurkowaniu w GAUGE chcesz przeprowadzi¢ nurkowanie
w OC przy uzyciu obliczert dekompresyjnych iDive, komputer uzna nowe nurkowanie za kolejny
powtarzalny dzien.

Uwaga:

Nawet jesli iDive przeprowadza obliczenia dekompresyjne w tle, nie moga by¢ wizualizowane na
ekranie i nie wptywajg nawet na tryb GAUGE.
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OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Tryb Freediving (Free)

Ostrzezenie: Ze wzgleddw bezpieczeristwa NIE MOZNA ustawié¢ trybu FREE jako
trybu gtéwnego, jesli mineto co najmniej 12 godzin od ostatniego nurkowania
SCUBA lub GAUGE. Urzadzenie iDive automatycznie zresetuje tryb SCUBA, jesli
sprobujesz wymusi¢ swoje nurkowanie za pomocg gtéwnego trybu ustawionego na
FREE.

Run Time (Total) (w prawym gérnym rogu): czas trwania sesji nurkowej FREE
Current depth (w lewym gérnym rogu): w metrach stép

Max depth (w lewym gérnym rogu): maksymalna gtebokos¢ sesji
Surf Time: Czas na powierzchni uptynat od ostatniego zanurzenia.
DIVE: Liczba nurkowan wykonanych w sesji.

Temperature: temperatura wody.

Speed: predkos¢ wynurzania lub znizania.

BIALA, jesli predkos¢ wynurzania wynosi> 8 m / min

ZOLTA (Uwaga), jesli predkoéé wynurzania wynosi>9 m / min
CZERWONA (Alarm): jesli predko$¢ wynurzania wynosi> 10 m / min
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OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

iDive Color po nurkowaniu
Zakaz latania (No-Fly)

Latanie po nurkowaniu (OC lub GAUGE), zwieksza ryzyko wystgpienia DCS ze wzgledu na malejace cisnienie
atmosferyczne podczas lotu. Mozesz mie¢ po nurkowaniu kilka matych pecherzykéw, nie powodujac
zadnych problemoéw w ciele, na powierzchni po nurkowaniu.

Jedli jednak lecisz, mate pecherzyki moga sie rozszerzy¢ (ze wzgledu na zmniejszenie cisnienia na wysokosci)
co moze powodowacd objawy DCS.

W celu zmniejszenia tego ryzyka najlepszymi wskazéwkami sg:

*Minimum 12 godzin przerwy na powierzchni przed lotem po pojedynczym nurkowaniu
bezdekompresyjnym.

*Minimum 18 godzin przerwy na powierzchni przed lotem po wyjezdzie z kilkudniowymi nurkowaniami
bezdekompresyjnym.

*Minimum 24 godzin przerwy na powierzchni przed lotem po nurkowaniach dekompresyjnych.

Powyzsze informacje dotyczq nurkowania sportowego i nie powinny miec zastosowania do nurkowania
komercyjnego. Ze wzgledu na ztoZony charakter DCS nigdy nie latac bezposrednio po zakoriczeniu nurkowarn

poniewaz moze to doprowadzic¢ do uszkodzen ciata lub smierci.

NIEBEZPIECZENSTWO: Wskazania te moga sie rézni¢ w zwigzku z nowymi badaniami w tej kwestii. Prosze
sprawdzi¢, czy istniejg nowe wytyczne. Zapytaj o doktadng informacje swojego instruktora.

Po kazdym nurkowaniu w OC lub GAUGE iDive wyswietla ikone NO FLY.
Ikona NO FLY jest wskaznikiem statystycznym. W zwigzku z powyzszym nalezy zawsze zapoznac sie z

najnowszymi wskazowkami dotyczgcymi latania po nurkowaniu.

Po nurkowaniu w trybie GAUGE ikona NO FLY pojawi sie przez 24 godziny.

g



OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Informacje o desaturacji

Po 10 minutach od ostatniego nurkowania (OC lub GAUGE) informacja o
| | desaturacji zostanie wyswietlona w TRYBIE NURKOWANIA.

¥ 1145
o145 L0014

12:30

Desat: (Desaturacja): Pozostaty czas na (domniemane)
zakonczenie desaturacji. (hh:mm)

05/12/2018 WE

) (D




OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Podtacz urzadzenie iDive Color do komputera PC lub Mac

Podtacz urzadzenie iDive Color do komputera PC / Mac, aby pobra¢ swaj logbook i
wykonac aktualizacje

Aby podtaczyc¢ urzadzenie iDive Color do komputera PC lub Vlac, wymagany jest zestaw
narzedzi RATIO.
(DivelLogger 3 i DiveLogger 4 nie bedg dziata¢ z iDive COLOR)

Mozesz pobraé RATIO ToolBox ze strony internetowej:
http://www.ratio-computers.pl/wsparcie

Tuturiale, rozwigzywanie problemow i czesto zadawane pytania sg rowniez dostepne na
stronie internetowej: www.ratio-computers.pl

Aby uzyskac dalszg pomoc napisz do: serwis@divesystem.pl
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OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Zaktualizuj swoj iDive Color

Bardzo wazne jest, aby system iDive Color byt zawsze aktualny.
Subskrybuj ustuge "Aktualizuj alerty" bezptatnie, postepujac zgodnie z instrukcjami na nastepnej stronie.

iDive Color mozna podtaczy¢ za pomoca kabla USB do komputera PC lub komputera Mac w celu
aktualizacji urzadzenia.

Uwaga: Podczas aktualizacji nowa wersja systemu operacyjnego zastgpi starg wersje systemu
operacyjnego.
Po aktualizacji zawsze:

- Sprawdz, czy Twoje ustawienia nurkowania sg takie, jakich potrzebujesz do nastepnego nurkowania
(mieszanki, ustawienia algorytmu itp.)

- Rozwaz, ze bedziesz musiat skalibrowac¢ kompas. (patrz strona COMPASS tej instrukcji)

- Rozwaz, ze po aktualizacji, iDive Color bedzie "Reset ustawien domysinych" (zaréwno ustawienia, jak i
tkanki)

(patrz strona "RESET TO DEFAULT" niniejszej instrukcji)

- Rozwaz przeprowadzenie petnego dotadowania systemu iDive Color (nie obowigzkowe, ale jest zalecane)

Wieksze wsparcie mozna znalez¢ tutaj:
http://www.ratio-computers.pl/wsparcie
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OSTRZEZENIE: Niniejsza instrukcja NIE zastepuje odpowiedniego szkolenia nurkowego!

Ostrzezenie!

Aby otrzymac wszystkie aktualizacje tego podrecznika i powiadomienia o
aktualizacjach iDive Color przez e-mail, prosze wysta¢ wiadomosé
o tresci "KOLOR,,
na podany adres: serwis@divesystem.pl
Ta ustuga jest zalecana i jest catkowicie bezptatna.

Aby uzyskac dalsze wsparcie, zobacz filmy instruktazowe, ktore beda
wkrotce dostepne na www.ratio-computers.pl

W celu uzyskania dalszej pomocy pisz do: serwis@divesystem.pl
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